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1. A UHOOPMALUA 3A BE3OINACHOCT

[

l| I'Ipe,u,m Oa 3ano4vHeTe MHCTannpaHe n ekcnnoartauna Ha

TO3W ypea, NpoyeTeTe BHMMATENHO NpeaoCTaBeHNTe
NHCTPYKLMUWN.

Mpon3BOANTENAT HE HOCKM OTFTOBOPHOCT 3a HapaHsABaHUSA Unn
NOBpeAun B pe3ynTaT OT HenpaBuiieH MOHTaX nnu ynoTtpeoa.
BuHarn gpbxre MHCTpykuumnTe Ha 6e30nacHo 1 OCTBLMHO
MSICTO 3a cnpaBka B ObaeLye.

A BHumaHue: OnacHocT OT noxap/3ananummn matepuarnu.
YpeasT cbabpka 3ananum ras, nponaH (R290), ras ¢ BUCOKO
HMBO Ha €KONorMYyHa CbBMECTUMOCT. YpeabT Tpsibea Aa e
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pa3nosioXkeH ganed ot M3TOYHULUM Ha 3ananBaHe.
BHumaBanTe ga He npuyMHUTE NoBpeda Ha xnagunHara
Bepura cbC Cbabp)KaHne Ha NpornaH.

1.1 Be3onacHocT 3a geuaTta 1 xoparta C orpaHu4YeHu
CMNOCOBHOCTH

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT 3agywaBaHe, HapaHaBaHe U TpanHo

yBpexaaHe.

Toau ypen moxe ga 6bae nanonssaH oT geua Hag 8-
roguLlHa Bb3pacT, KakTo M OT fMua C HaMarseHmn
pun3nYeckn, CETUBHM N YMCTBEHUN BL3MOXHOCTU UK OT
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, caMo ako Te ca nNoj
HabnoaeHne nnn 6bOAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
GesonacHarta ynotpeba Ha ypeaa n pa3dbupaTt Bb3MOXHUTE
puUcKoBe.

Heua mexay 3- 1 8-roguiiHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU UNn
KOMMMNEKCHW yBpexaaHusa Tpsabea ga ce abpxkaTt ganey ot
ypena, OCBEH ako He ca Noj4 NOCTOSAHHO HabnaeHue.
[eua nog 3-roguiiHa Bb3pacT TpsaAbBa Aa ce abpxat ganey
OT ypeaa, OCBEH ako He ca noA NOCTOsSAHHO HabnaeHme.
He nosBonsBanTe Ha geua ga cu urpadr c ypeaa.
[pbXTe BCUYKM ONAKOBKKN ganeye oT Aeua n nsxsbpneTe
ONaKkoBKMTE MO MECTHUTE Npasuna.

[MaseTe npenapaTtuTe ganed ot geua.

[MaseTe geuata v gomawHUTe NdMUM ganed ot ypeaa,
KoraTto BpartaTta € OTBOpeHa.

AKO ypeabT nmMa YCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e3onacHoOCT, TO
TpsibBa fa ce akTuBupa.

Heua He TpsibBa ga M3BbPLLBAT NOYNCTBAHE UMK
nogapwbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

.2 O6wa 6e3onacHocT

Tosu ypen e npegHasHaveH camo 3a CylleHe B AoMalliHa
cpefa, MalMHHO CyLLeHe Ha npaHe.
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He nanonseante oyHKUMATA 3a CYLUUITHA, ako NpaHeTo e
3aMBbPCEHO C NMPOMULLIIEHN XUMUKASN.

Toau ypen e npegHasHaveH 3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

Toaun ypen moxe ga ce usnonssa B opucu, ctam B xoten,
cTan B MOTEN, KbLLUW 3a rocTu 1 gpyrn nogobHu mecra 3a
HacTaHsiBaHe, KbAEeTO TOBa M3Mon3BaHe He HaaBuLwaBa
(CpegHo) HMBOTO Ha AomaluHa yrnoTpeba.

He npomeHanTe npegHasHa4yeHNETO Ha ypeaa.

Ako 6apabaHHaTa CyLLMIHA € NoCTaBeHa BbpXy nepanHa
MaLUMHa, n3non3sanTe cBbp3BaLy KUT. CBbP3BALLMUAT KUT,
npegnaraH B MarasvHuTe, MoXe ga 6bae nsnon3saH camo
3a ypeaa, NoOCOYEeH B UHCTPYKUMNTE, KOUTO ca
npenocTaBeHu ¢ Hero. NpoyeTeTe BHMMaATENHO Npeaun
WMHCTanupaHe (BX. B 6powlyparta 3a MIHcTanupaHe).
YpeabT MOXe fa ce MHCTanupa kato cBO60AHOCTOSAL, Unn
nof, KYXHEHCKNA NS0T KaTo cna3BaTe CbOTBETHOTO
pa3scTtodaHune (BX. B bpowlypaTa 3a MIHcTanupaHe).

He nHcTanupante ypeaa 3ag Bparta, KOSATO Ce 3aKmno4yBa,
nnb3rawja ce BpaTta Unu Bpata C NaHTu B CpeLLynosioxHaTa
Ha ypega cTpaHa, KouTo buxa Bb3npenaTcTBann NbHOTO
oTBapsiHe Ha ypeaa.

BeHTMnaymoHHNAT oTBOP B OCHOBaTa He 6uBa ga 6bvae
NOKpWMBaH OT KUAUM UK OPYry NOCTENKM 3a Nog.
MPEOAYIMPEXOEHUME: YpeaobT He TpsaAbBa Aa e 3axpaHBaH
4ypes BbHLUHO NPEBKITHYBALLO0 YCTPONCTBO KaTo Taumep unm
a e CBbp3aH KbM efeKkTpuyecka Bepura, KoaTo NOCTOSAHHO
ce BKIT0YBa M U3KNo4YBa OT YCTPOMCTBO.

BkntoyeTte 3axpaHBalLma Wencen KbM KOHTakTa camo B
Kpas Ha MHCTanaumoHHUS npouec. YBepeTe ce, 4e
LencenbT Ha 3axpaHBaHETO € AOCTbMEH crnea
MHCTanupaHeTo.

[MorpuxeTte ce aa ocurypute gobpa BeHTMNayus B
NoMeLLeHNeTo, B KOETO € MHCTanupaH ypeabT, 3a Aa
n3berHete obpaTeH NOTOK Ha ra3oBe B MOMELLEHNETO OT

BBJITAPCKU



ypeaun, KoUTo ropaT Apyrn ra3ose unu ropmea,
BKIMIOYUTEITHO OTKPUT OrbH.

NMPEOYTIPEXOEHWE: He moHTHMpanTe ypena B
nomeLleHne 6e3 Bb3ayLieH obMeH.

YpeobT cbabpxa 3ananum ras, nponaH (R290), ras c
BMCOKO HMBO Ha eKoJIormyHa CbBMECTUMOCT. YpeabT
TpsibBa Aa e pasnonoXeH ganey oT U3TOYHUUM Ha
3ananesaHe. BHMmaBanTe ga He NpuYnHUTE noespeaa Ha
XnagunHaTta Bepura CbC CbabpXKaHMe Ha NponaH.
NPEOYTNPEXOEHWE: [pbXTe BEHTUNAUMOHHUTE OTBOPU
B KOpryca Ha ypeAa wunuv BbB BrpageHarta CTpykTypa, 6es
Aa ca Bb3npenaTCTBaHM.

NMPEOYTPEXOEHWE: He nospexpanTte xnagunHarta
Bepwura.

MNPEAYTNPEXOEHWE: He nokocBanTe 4OCTBMHUTE
MeTarHu NepKkn Ha KoHAeH3aTopa ¢ ronu pbue. Puck ot
HapaHsiBaHe. HoceTe npegnasHu pbkaBuUn.

AKo 3axpaHBalmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsibea aa ce
CMEHU OT NPOn3BOAUTENS, HErOB OTOPU3MPaH CePBU3EH
LEeHTbp nnun kBanudurumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe
OMacHoCT.

He npesBuwaBanTe o6ema Ha MakCUMarnHo 3apexanaHe oT
9,0 kr (BwXTe rnaea , Tabnuua c nporpamu®).

N36bpLlueTe npaxa unm octatbuymMTe OT ONaKoOBaHETO, KOUTO
ca ce HaTpynanu oKono ypeaa.

He nsnonseaiite ypena 6e3 ountbp. lNouncreante
dounTbpa 3a BnakHa npeaun 1 cnep Bcska ynotpeba.

He cyweTe HenanpaHu gpexu B CyLUUITHATA.

TbKkaHu, KOUTO ca GunNn 3aMbPCEHN C BELLLECTBA KaTo
MasHMHa 3a roTBeHe, aleTOH, ankoxos, OeH3NH, KEPOCHH,
npenapaTtu 3a NpemMaxBaHe Ha NeTHa, TEPNeHTUH, BOCHK U
npenapaTtu 3a NpemaxBaHe Ha BOCHbK, TpsibBa fa ce
nanepar C ropella Boga v nepurneH npenapart, npeaun ga ce
N3CyLLaT B CYLUUITHS.

[MpeomeTn KaTO NOPECT Kay4yk (naTekcoBa nsHa), wanymum
3a Ay, BOAOHENPOoHMLaeMn TbKaHWn, apTUKYNu C rymeHa
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OCHOBa W OpeXN Unn Bb3rnaBHULM, CHAabOEHM C NOOOXKKM
OT MOPECT Kayu4ykK, He TpsiOBa [a ce cylaT B CYLUUITHS.
OmMeKkoTUTENN Ha TbKaHM UM NogobHU NpenapaTun Tpsidea
Aa ce 13nons3eaTt camo crnopep npegnucaHnsita Ha
npou3BoaUTENS.

MpemaxHeTe BCUYKM NpeaMeTn OT NpaHeTo, KOUTO mMmorat
Aa NPUYMHAT 3ananBaHe, kaTto 3ananku unm KubpuTu.
MPEOYMNPEXOEHWE: Hukora He cnuparniTe 6apabaHHaTta
CYLLMITHSA Npean Kpasi Ha UMKbNa Ha CylleHe, OCBEH ako
HsAMa fa ussagute 6bP30 BCUMYKM OpPEXU 1 cnied ToBa M
NpocTpeTe Taka, Ye TonnMHaTa Aa ce pa3npbCHe.

Mpenun n3BbpLIBaHE Ha NoaapbXKKa Ha ypeaa, U3kn4veTe
ro 1 3BageTe Lencena oT KOHTaKTa.

2. UHCTPYKLUWWN 3A BE3OINACHOCT

2.1 MoHTax - YBeperte ce, Ye MMa LMpKynaums Ha

Bb34yX Mexay ypeaa v noaa.

& *  BuHarm gpbxTe ypeaa BepTukanHo,
BHumaHue: OnacHocT oT noxap/ [JOKaTo ro MecTuTe.
3ananumMu matepuanu. » 3apgHaTa YacT Ha ypena TpsibBa aa 6bae

nocraeseHa Ao cTeHarTa.

« KoraTo ypeabT € noctaBeH B NOCTOSIHHOTO
CV MOnoXeHve, NpoBepeTe Janu e
HaMbHO HMBENWUPaH C NOMOLLTa Ha
HuBenup. AKo He e, HamecTeTe
KpadeTarta.

MaxHeTe BCUYKM ONakoBKM.

He MoHTMpaWTe n He usnonssanTte
noBpeaeH ypea.

CnepnBaiTe UHCTPyKUUnTE 3a
WHCTanupaHe, NpUoXeHn KbM ypeaa.
He MoHTMpaiTe ypeaa B nomelleHne 6e3
Bb3ayLUeH obmeH

YpeObT CbAbpxa 3ananum ras, nponaH 2.2 EnekTpuyecko CBbp3BaHe

(R290), ras ¢ BUCOKO HMBO Ha eKosflorMyHa

CbBMECTMMOCT. YpeabT TpsibBa aa e /\ BHUMAHMUE!

pa3nosioXXeH ganey oT U3TOYHUUKM Ha Puck ot roXxap urv TOKoB yaap.
3ananeaHe. BHMmaBanTe ga He

npuYMHUTE NoBpena Ha xnagunHara * CBbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
Bepura CbC CbabpXKaHue Ha nponaH. KOHTaKTa eMHCTBEHO B Kpas Ha

BuHarn BHMmMaBanTe, Korato MectuTte MHCTanauusaTa. YBepeTe ce, Ye WwencenbT
ypeaa, Tbil KaTo € Texbk. BuHaru 3a 3axpaHBaHe € AOCTbNeH cneq
n3nonasaiTe NpeanasHu pbKaBuLy 1 VHCTanupaHeTo.

3aTBOpEHM 00YBKU. « MNPEOYNPEXOEHWE: Toan ypen e

He moHTupaiiTe ypeaa Ha MecTa, KbAeTo npegHasHaveH 3a MOHTax / CBbp3BaHe
TemnepaTypaTa Moxe ga e nog 5°C unu KbM 3a3eMuTenHa Bpb3ka B crpagaTta.
no-smcoka ot 35°C. * YBeperTe ce, Ye NnapameTpuTe Ha

MoabT, KbAETO e Ce MOHTUPa ypeabT, TabenkaTa ¢ TEXHNYECKU JaHHU ca
TpabBa aa e paBeH, CTabuneH, yCTonune CbBMECTMMMU C ENEKTPUYECKUTE AaHHU Ha
Ha TOMMMHa U YUCT. 3axpaHBalLaTa Mpexa.
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BuHaru nsnonssavite npaBmMnHO MOHTUPaH
KOHTaKT CbC 3alumTa OT TOKOB yaap.

He nanonasavite pasknoHUTenu nnm
aganTepu ¢ MHOro BXOJOBE.

He n3gbpneanTte 3axpaHBawus kabern, 3a
Aa nsknoynte ypeda. Bunarn
n3gbpneariTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.
He nunante 3axpaHBawus kaben nnm
Lencena ¢ MOKpY pbLe.

2.3 Ynotpeba

* Bugumo usnbyBaHe OT CBETOAWOA, HE
rnefaiite AMPEKTHO B Nbuya.

» 3anogmMsiHa Ha BrpageHaTa namnuuka ce
06bpHETE KbM OTOPU3VPaH CepBU3eH
LieHTBP.

2.5 N'pvxu n nouncreaHe

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocT oT HapaHABaHe Unu nospeaa
Ha ypena.

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocCT OT HapaHsiBaHe, TOKOB yaap,
noxxap, u3rapsiHe Unu noepega Ha ypeaa.

A BHumanue: OnacHocT oT noxap/
3ananumu matepuanu. YpeabT Cbabpxa
3ananum ras, nponaH (R290), ras c Bucoko
HVBO Ha €KONMorM4yHa CbBMECTUMOCT. YpeabT
TpsbBa oa e pa3nonoxeH Aaney ot
M3TOYHULM Ha 3anansaHe. BHumaBaiite ga
He MpVYMHWTE MoBpeaa Ha xnaaunHara
Bepura CbC CbAbpXKaHWe Ha NnponaH.

Toau ypen e npegHasHayeH camo 3a
JomaluHa (Ha 3akputo) ynoTtpeba.

He cyweTe noBpeaeHuTte (ckbcaHu,
N3TbpKaHW) Apexu, KOUTO MMaT nognnaTa
UMW MbIHEX.

AKO MpaHeTo e usnpaHo ¢ npenapar 3a
OoTCTpaHsiBaHe Ha neTHa, NycHeTe
OOMbIHUTENEH LUKBI Ha U3nnaksaHe
npeau ga ctaptupaTte UMKbna Ha CyLleHe.
CyleTte caMo TbKaHW, KOMTO ca
noaxoAsLLm 3a CylueHe B ypeaa.
CnepBaiiTe MHCTPyKUMSATa 3a NoYMCTBaHe
Ha eTuKeTa Ha Bcsika Apexa.

He nwiite n He npuroTesaliTe xpaHa c
KOHAEH3npaHaTta Boga/gectunvpaHara
Boga. Moxe ga npuynHW 34paBoOCNOBHU
npobnemun Ha xopa u AOMaLUHN XUBOTHMU.
He capavite 1 He cTbnBanTe BbPXY
oTBOpeHaTa BpaTta Ha ypeaa.

He cyleTe kanewm Mokpy Apexu B ypeaa.

2.4 BbTpelwHo ocBeTneHue

/\ BHAMAHMUE!
Puck ot HapaHsiBaHe.

A BHumaHnue: OnacHocTt oT noxap/
3ananMmu maTepuanu. YpeabT cbabpxka
3ananum ras, nponax (R290), ras ¢ Bucoko
HMBO Ha eKOMIorMYyHa CbBMECTUMOCT. YpeabT
TpsibBa Aa e pa3nonoxeH aaney ot
M3TOYHWULM Ha 3ananeaHe. BHumaBainTe ga
He NpUYMHMUTE NoBpeaa Ha xnagunHara
BEpUra CbC CbAbpXKaHWe Ha NponaH.

* He nsnonaearite BogHa CTpys unu napa,
3a Ja no4ucTuTe ypeaa.

* [louyncTeTe ypena c MOKpa, Meka Kbpna.
V3nonsBarite camo HeyTpanHu
npenapatun. He nsnonseavite abpasveHu
Kbpnu, pasTBOPUTENN UNN MeTanHu
npeameTun.

* bbpaeTte BHUMATENHM NPU NOYUCTBAHE Ha
ypena, 3a Aa npefoTepaTuTe nospeaa Ha
cucTemaTta 3a oxnaxaaHe.

2.6 Komnpecop

/\ BHAMAHMUE!
Puck oT noBpepa Ha ypeaa.

* KomnpecopbT v HEFOBWTE CUCTEMU B
H6apabaHHaTa CyLuMnHA ca 3apedeHn CbC
crneumarneH npenapart, KOWTO He Cbabpxa
chnopo-xnopo-xugposogopoa. Cucremara
TpsibBa 4a cTom muanpaBeHa. YBpexaaHeTo
Ha cucTeMaTta MoXe [ia npean3Burka Teu.

2.7 ObcnyxBaHe

* 3a nonpaBka Ha ypea ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPaAHNSA CEPBU3EH LIEHTBP.
V13nonsBawte camo opuUrMHanHu pe3epBHU
yacTu.

* Mong, nmarite npegsua, ve
cobcTBEHOPbBbYHATA Nonpaeka unm
nonpaskaTa, KOATO He € U3BbpLUeHa OT
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cneumanucT, MoXe Aa uMa nocneauum,
CcBbp3aHu ¢ 6e3onacHoCTTa 1 aa aHynupa
rapaHuusiTa.

CnepgHWTe pe3epBHM YacTy ca HaNnyHK
Hali-manko 10 roguHu cnep kato MoaenbsT
e 6un cnpsiH OT NPoM3BOACTBO:
YMITbTHEHUS! U YNITbTHEHUS, KIOYOBE U
KonyeTa, nomMna 3a KoHAeH3auus,
3aKnoYanky Ha BpaTuykarta, MoTopu 1
MOTOPHM YETKU, CKOPOCTHU KYyTUN MEXay
enekTpomoTtopa v 6apabana,
BEHTUNATOPHW 1 BEHTUNATOPHM Konena,
6apabaHu n narepu, TpbbU 3a BOAA U
CBbp3aHo obopyaBaHe, BKITHYMTENHO
MapKy4u, knanaHu n puntpu, kabenm un
Liencenu, neYyaTHV NnaTku, eneKTPoOHHN
avcnneun, TepMmocTaTi U TeMnepaTypHu
CeH30pu, COPTYEPHM akTyanusaumm
(BKMIOUMTENHO COTYEP 3a HYNUPaHe),
MPY>XWHW, HarpeBaTenu 1 HarpeeaTenu,
enekTpuyeckn npeanasutenu (OT4enHo
UNn CBbP3aHN 3aefHo), Makapa 3a
HanpexeHue, ornopHa pornka, BpaTti,
YNITbTHEHWS! HA BpaTaTa, APbXKU Ha
BpaTaTta, Mogynv 1 NaHTu 3a 3aknioyBaHe
Ha BpaTtaTa, (ounTpu 3a MbX, Bb3AYLLIHN
unTpu, Nnactmacosun nepudepHn
YCTPOWCTBA, pe3epBoap 3a KOHAEHS.
MepuoagbT MoXe fa e No-AbITbr 3a
Bawara ctpaHa. 3a noseye nHdopmaums,
Monsi, noceTeTe Halwmnsa yebcanT.

Mons, umarite npeaBua, Ye HAKoM OT Tean
pe3epBHU YACTM Ca HaMM4HU cCamo 3a
npochecroHanHn TEXHULM U HE BCUYKM
pe3epBHU YaCTM ca NOAXOASALLM 3a BCUYKM
mMoaenu.

OTHOCHO namnara(uTe) BbTpe B TO3U
NPOAYKT U pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHu
oTAenHo: Te3u namnu ca npegHas3HayYeHn

8 DBDBJIFAPCKA

[a U3gbpxaT Ha eKCTPeMHM (OU3NYECcKM
YCINOBUS B JOMAKMHCKM ypeau, kaTo
Temnepatypa, BuGpaLmu, BNaxHOCT MUin
ca npegHasHayeHu Ja curHanuampar
MH(opMaLMs 3a paBoTHOTO CbCTOSHME Ha
ypena. Te He ca npefHasHayeHu 3a
13rnonssaHe B ApYry NPUNOXKEHNUs U He ca
NOAXOAALLM 32 OCBETSIBaHe Ha
NMoMeLLeHNsi B JOMaK1HCTBOTO.

2.8 U3xBbpnsHe

/\ BHAMAHMUE!
Puck oT HapaHsiBaHe nnu 3agyLluaBaHe.

& BHumaHue: OnacHocT oT noxap/
oMnacHoCT OT MaTepuarnHa noepeaa v
noepefa Ha ypeza.

W3kntoueTte ypeaa ot
enekTpo3axpaHBaHETO U
BOJOMNOAABaHETO.

MN3BapeTe 3axpaHBaLLys eneKTpuyecku
kaben B 6rn30CT A0 ypeaa v ro
M3XBBbPNETE.

YpenbT cbabpka 3ananum ra3 (R290).
CBbpKeTe ce ¢ OBLLMHCKMTE BNacTyu 3a
MHopMaLUs 3a TOBa Kak Aa U3XBbpnuTe
ypeaa npasuIiHo.

MpemaxHeTe gpbxKaTa Ha BpaTuykara, 3a
[4a npefoTepaTuTe 3akneLBaHeTo Ha
JAela unu goMalluHu niobumum B
bapabaHa.

M3xBbprieTe ypeaa B CbOTBETCTBUE C
MECTHUTE U3NCKBAHWS 3@ U3XBBPIISIHE Ha
"OTnagbum OT eNeKTPUYECKO U
enekTpoHHo obopyasaHe (OEEO)".




3. OMNCAHWME HA NMPOAYKTA

KoHTelHep 3a Boga El Mokpveano Ha koHAeH3aTopa
KoHTponeH naxen Perynupyemu kpadeta
BbTpeluHo ocseTneHve

BpaTta Ha ypepa @

3a no-necHo 3apexaaHe Ha NpaHeTo unu

Ta6 no-neceH MOHTaxX, BpaTaTa MOXe fa ce
abenka ¢ AanHn obpblua (BUXTe OTAENHaTa NIMCTOBKA).

Bb3ayLuHm otBopu

Kanak Ha KOHAOEeH3aTopa

Filter (duntbp)

BRREDENE

Tabenkata c OCHOBHUTE AlaHHU NOKa3Ba:
QR kop

1MMe Ha mogen

HOMEp Ha npoaykTa

eneKTpUYeckn AaHHu

cepuieH Homep

= ey Mod. x00000000x
5 - Prod.No. [910000000 Joo]
[EST [ 000V ~ 00Hz 0000 W = oo

[~ Ser.No. 00000000

N |
A BCD E

moow»

CkaHupaiiTe QR Kopa c kamepata, 3a ja U3TErnnTe HalleTo NPUNoXeH1e OT MarasuHa 3a NpunoxeHus Ha Ba-
LIEeTO CMapT YCTPOWCTBO, U creaBaiTe HeobxoaummTe CTbNKK. Pernctpupaiite npoaykTa cu 1 ce Bbanonssante
MaKcHMarsHo OT Hero.
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. I:D [ocTtbn Ao AeTannu 3a ypeaa, AOKYMEHTauusi U cTaTuv 3a ToBa Kak Aa usnonasaTe Han-gobpute
dyHKUMK (PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens e HanvyHo 1 Ha electrolux.com/manuals )

. ﬂ [MonyyeTe cbBETU 3a ynoweﬁa, OTCTpaHsABaHe Ha Hen3npaBHOCTW, MHpOpMaLIMS 3a CEPBU3 U PEMOHT

(Hann4yHo 1 Ha electrolux.com/support )

. ﬁ KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTuBU U OpUrMHaIHM pe3epBHU YacTtu 3a Bawus ypen (HaJ'II/NHO N Ha

electrolux.com/shop )

3.1 enekTpuyecko cBbp3BaHe

B kpasa Ha MOHTaXxa MOXeTe [a CBbpXeTe
3axpaHBalima Kaben KbM KOHTakTa.

TabGenaTta c eTUKeTU U rnaea ,, TeXHUYECKN
OaHHK® ykassaTt HeobxogmmuTe
ENeKTPUYECKN XxapaKkTepucTmkn. YBepeTe ce,
Yye ca CbBMECTMMMU C eNlekTpo3axpaHBaHeTo.

MposepeTe ganu gomaluHaTta Bu
eneKkTpoMHcTanaumsa Moxe ga noeme
MaKkCMManHOTO HaToBapBaHe, KOETo ce
M3NCKBa, KaTo B3eMeTe noJ BHUMaHue U
BCWYKM OCTaHanm paboTeLyn enekTpoypean.

CB'bp)KETe ypeAa KbM 3a3eMeH KOHTAaKT.

KoraTto ypegbT e HcTanumpat,
3axpaHBawuAT kaben TpsibBa ga 6bae necHo
AOCTbIEH.

Mpn HeOBXOAMMOCT OT eNeKTPUYECKo
obcnyxBaHe Mo MoHTaxa Ha ypeaa,
CBBPXKETE Ce C HalLWsl OTOPU3MPaH CepXn3eH
LEHTBP.

Mpon3BoanTENaT He HOCK HUKaKBa
OTrOBOPHOCT 32 LUETH UMW HapaHsBaHus,
nopaau HecnassaHe Ha ropHuUTe NpeanasHu
MEepKU.

4. TEXHNYECKU OAHHN
BucoumHa x WnpuHa x Abn6oymHa 85,0 x 59,6 x 65,9 cm
Makc. Abn6oyrHa Npu oTBOpEHa BpaTa Ha ypeaa 110,2 cm
Makc. WwupuHa npy oTBOpeHa BpaTa Ha ypeaa 94,8 cm

Perynupyema BucouvHa

85,0 cm (+ 1,5 cm — perynupaHe Ha kpayeTtara)

O6em Ha 6apabaHa 118 n
MakcumarnHo Konu4ecTBo 3a 3apexaaHe 9,0 kr
Hanpexexune 230V
YecroTa 50 Hz

10 BbJIFAPCKH



€eMUCKNA Ha 3BYKOB CUTHan BbB Bb3yXa 3a LMKbIia Ha
CylleHe Ha eKo nporpama npu MmakCMmMmarHo 3apexjaHe

63 dB(A)

O6wwa moLHoCcT

550 W

Bua ynotpeba

LomakunHcku

[JonycTuma TemnepaTypa Ha okonHaTta pefa

+5°C po + 35°C

HuBo Ha 3awuTa cpeLly NPoHWNKBaHe Ha TBbpAK YacTu- IPX4

LM 1 Bnara, OCUrypeHo oT 3aLyUTHOTO NOKPUTHE, OCBEH

KOraTo HUCKOBONTOBOTO 0GOpy/[BaHe HsiMa 3alyuTa

cpelly Bnara

O603HaveHne 3a xnaauneH ras R290
Terno 0,149 kr

5. KOHTPOJTHO TABJ10

[
gl

S

|

~ o |

Kntou 3a nporpamuTe v npeskoysaTen
3a ® RESET (HynupaHe)

]

W Extra Anticrease (MpoTmB
HaMa4kBaHe) CeH30peH OyTOH

a

“®: Dryness Level (CTeneHn Ha cyLieHe)
ceH3opeH OyToH

EkpaH
@'Time Dry (Uac) censopen Gyron

Dl Start/Pause (Ctapt / Naysa)
CeH30peH ByToH

E Bo8

& Delay Start (OtnaraHe) ceH3opeH
OyTOH

Q4 Extra Silent (EKcTpa Tuxa) ceH3opeH
OyTOH

E O Reverse Plus (O6pateH peg lNntoc)

CeH30peH OyToH

&3 Refresh (OcBexaBaHe) ceH3opeH
OyTOH

ByToH 3a Bkn./M3kn.

@

HaTucHeTe ceH3opHUTE BYTOHM € NPBCT
B obrnacTTa cbC CMMBOMA UK UMETO Ha
onuusTa. He HoceTe pbkaBuuw, Korato
paboTtute ¢ kKomaHAHOTO Tabno. YBepete
ce, Ye KOMaHAHOTO Tabso e BUHaru
4YUCTO 1 CYXO.

BBJITAPCKH
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5.1 Oucnnen

v w2 T
O-0:-0 5D a I 0

f§

¥ W

++
=

LT A
“_tmin =8
CumBon Ha €KpaHa OnucaHue Ha cMMBoONUTe
O-0-@- onuus 3a HMBO Ha CyLLEHe Ha NpaHe: Cyxo 3a rMmafeHe, Cyxo 3a
AR AR npubupaHe, CbBCEM CyXO
e}“ BKM. On
. ONuUsA BpeMe Ha cylueHe
<
BKM. ONUWUS 33 OTNOXeH cTapT
— ungukarop: Wi-Fi ceppasare
D BKM. ONUMSA 3a OTAanevyeHo ctaptupaqe
——4 VHAVKATOP: 7POBEpeTe TomIo00bMEeHHVKA
@ VHAWKaTOp: r1owYncTeTe @unrepa
Q,‘ VHOVKaTOp: 13TOYeTe KOHTeliHepa 3a Boga
E BKM. 3alluTa 3a geua
-— = rpetueH usbop
w] VHAWKaTOp: @asa Ha cylueHe
Y VHAWKaTOp: @asa xnageH
‘E}' VHAWKaTOpP: @asa rpoTus Hama4yKkBaHe
[ 5 M n
I u POABLIKUTENHOCTTa Ha nNporpamara
+ 2071 o +Z071 0o yAbIDKaBaHe Ha HavanHaTta asa NnpoTuB HamadksaHe: +30
Olmin,, T, T Omin,, = VL min, +60 min, +90 min, +2 h)
. I EI _ E . D D 1360p Ha NPoABLIMKUTENHOCT Ha cyweHe (10min-2h)
l h _ E U h n36op Ha otnoxeH ctapT (1 h — 20 h)

6. = WI-FI - HACTPOWKA HA CBbP3BAHE

Tasn rmaBa onu1cBea Kak ja cBbpxeTe cMapT C Ta3n pyHKLMOHANHOCT MoXeTe Aa
ypeaa cu kbm Wi-Fi MpexaTa n KbM MOBUMHO | monyyaBaTe U3BECTUSA, Aa yNpaBnssaTe u
YCTPOWCTBO.

12 BbJIFAPCKH



HabntogasaTe CyLIMNHATa OT MOBUIHOTO CK
YCTPOWUCTBO.

Wi-Fi dyHKUMOHaNHOCTTa € nsknoveHa kaTo
¢abpuryHa HacTpoiika no nogpasdupaHe.

3a fna cBbpkeTe ypeda v ga ce
HacnaxgjasaTte Ha usanarta rama yHKUMM 1
ycnyru, ca HeoGXoAMMK:

+ bBeaxwunyHa gomaluHa Mpexa ¢ akTuBMpaHa
WHTEPHET Bpb3Ka.

*  MobunHo yCTPOICTBO, CBbP3aHO KbM
Be3axnyHa mpexa.

YectoTa 2,412 - 2,472 GHz 3a eBponeii-
cKkusi nasap

MpoTokon IEEE 802.11b/g/n

MakcumanHa < 20dBm

MOLLHOCT

Kpuntupane WPA, WPA2, WPA3

6.1 QR koa Ha Tabenkarta ¢ gaHHU

g

b Ty Mod. x00000000x

§ - Prod.No.

[ES e 000V - 00tz 0000 W = o
Ot Ser.No. 00000000

QR KoabLT MOXe fa ce M3nonsBsa no gsa
HauuHa:

+ CkaHupaiite QR koga c BrpageHoTo
npunoxeHue 3a kamepa, 3a Aa usternute
npunoxeHneTto ot App store Ha BaweTo
CMapT YCTPOWCTBO 1 crieaBante
HeO6X0,CI,I/IMI/ITe CTDBIKN.

» CpBosiBaHe Ha CMapT YCTPOMCTBOTO C
ypena, 3a 4a ce onpocTy NPOLEeCHT.
CkaHupainTte QR koga ¢ BrpageHo
npunoxeHue 3a ckaHnpaHe Ha QR kop.

6.2 UHcTanupaHe Ha HaweTo
npunoxeHue

[Mpu cBbp3BaHe Ha GapabaHHaTa CyLUNIIHSA
KbM MPUMOXEHNETO, 3acTaHeTe B 6M30CT o
Hesl 3aeHO CbC CMapT YCTPOMUCTBOTO CH.

YBeperTe ce, 4e BalieTo cmapT yCTPOWCTBO €
CBbp3aHO KbM Ge3xmnyHaTa Mpexa.

1. Otupgete B App Store Ha BaweTo cmapT
yCTpOWCTBO Unu ckaHmpante QR koga
(BmkTe rnasa ,QR Kog Ha Tabesikara ¢
AaHHn".

2. VsTernsiHe v MHCTanuMpaHe Ha HaweTo
NpUNoXeHUe.

3. VYBeperte ce, ye cte ctaptupanu Wi-fi
CBbp3BaHe OT CylnnHATa. AKO He CTe,
npoabMmKeTe KbM AonHaTa Cekuust.

4. CrapTupaiiTte npunoxeHueTo. N3bepeTte
cTpaHa 1 e3uk 1 BnesTte ¢ Bawusi nmeiin
1 napona. AKo HAMaTe akayHT, cu
Cb3fainTe HOB TakbB, KaTo crneasarte
WHCTPYKLMUTE B HaLLETO MPUIOXEHNE.

6.3 KoHcurypupaHe Ha 6e3xum4Ha
Bpb3Ka Ha CyLUUSTHA

M3TerneTte HaweTo NpUNoXeHne n
WHCTanupavite Ha BaweTo cmapt
YCTPOWCTBO.

1. B HaweTo NpunoxeHune - JOKOCHETE
LobaBsiHe Ha ypea* n cnegpainTe
WHCTPYKLUUTE Ha NPUNOXEHMETO 3a
CBbp3BaHe Ha ypeaa.

2. HatucHeTte 6yToHa 3a BKN./M3KN. 3a
HSIKONKO CEKyHAW, 3a 4a aKTuBupaTte
ypena.

3. W3bGepeTe nporpama, kaTto 3aBbpTUTE
cenekTopa 3a nporpama.

8
4. HaTtucHeTe 1 3agpbXxTe OyTOHUTE 6

Time Dry (Mac) n & Delay Start
(OTnaraHe) no egHO 1 CbLUO Bpeme 3a 3
CeKyHau, AoKaTo NPO3BYYM KNNKBaHE.

o
TekcTbT LI ce NokasBa B NpoAbIHKEHUE Ha

~—~
oKkono 5 cekyHau, a MKoHaTa ‘=" 3anouysa ga
MUra, KaTo BE3KNYHMAT MoayN cTapTupa.
Bb3moxHo e ga otHeme okono 10 cekyHaum,
npeav aa e B rotoBHocT. Korato 6e3XnyHnsaT
MOZys e FOTOB, Le ce NosiBU CbobLLeHne

- (Touka 3a gocTbn), 32 Aa Bu ysegomuy,

Ye To4KaTa Ha OOCTbMN We e OTKpuTa B
npoabInkKeHne Ha OKOJo 5 MWUHYTU.

BBJIFTAPCKKU 13



5. KoHcurypupanTe HalweTo NpunoxeHue
Ha BaweTo cmapT yCTponCTBO.
6. Ako Bpb3kaTa € KoHurypumpaHa,

T
cumBonbT 1m0~ (Toyka Ha AocTbN) €

-
U3KITIOYEH, a UKoHaTa ‘= e cnpe da
MUra U Le 3arnoyHe Aa CBETU NOCTOSHHO,
3a Ja NoTBbPAM, Ye KOHUrypaumsTa e
ycnelHa.

®

Bceku nbT, kOrato BknovMTe ypeaa,
we My Tpsabeat 10 cekyHamn fa ce
CBbpXKE KbM MpexaTa aBTOMaTU4YHO.

~—~
Korato nHgmkatopbsT ‘=" crnpe ga
Mura, Bpb3kaTa e rotosa.

3a ga usknouuTe 6e3xnMYHaTa BPb3Ka,
HaTWCHeTe U 3aApbXXTe CEH30PHUTE BYTOHM

@ Time Dry (Yac) n @ Delay Start
(OtnaraHe) B NpogbimKeHNe Ha 3 cekyHan Jo

MbPBYS 3BYKOB CUTHAI: OFF ce nokassa Ha
eKkpaHa.

640 OucTaHUMOHEeH cTapT

®

AKO M3KNOYUTE ypeaa 1 ro BKIunTe
OTHOBO, Oe3xn4yHaTa Bpb3ka
aBTOMaTUYHO Ce U3KIoYBa.

@

HawweTo npunoxeHne AaBa Bb3MOXHOCT
[a KOHTponupare npaHeTo cu npes
MOBWHO YCTPOWCTBO.

Cbabpxka ronsm 6poi nporpamu,
nonesHu yHKLUn 1 nHpopmaums 3a
npoaykTa, crieyuanHo HanvMcaHa 3a
ypena.

Ypes npunoxeHmeTo MoxeTe Aa
n3bepeTte nporpamm, KOUTO BeYe
CbLLIeCTBYBAT B KOHTPOMHMWS NaHen Ha
ypena, a OCBEH ToBa MOXeTe Aa
OTKITOYUTE AOMbIAHUTENTHU NporpamMu,
HanM4yH¥ eAMHCTBEHO OT MOBUMHO
YCTPOWCTBO.

JonbnHuTenHUTE NporpaMm Moxe aa ce
CMEHSAT C HOBUTE BEPCUN Ha
MPUNOXEHNETO.

ToBa e nepcoHanuampaHa rpumxa 3a
npaHeTo - BCMYKO OT BalleTto mobunHo
YCTPOWCTBO.

3a ga ustpueTe faHHUTe 3a 6e3xkUYHaTA
BpPb3Ka, HATUCHETE U 3a0PbXKTE CEH30PHUTE

OyTOHM O Time Dry (Yac) n & Delay Start
(OTtnaraHe) B npogbimkeHne Ha 10 cekyHam

- e CE

00 BTOPUA 3BYKOB CUTHAI. e
nokasea Ha aucnnes.

14 BbJIFAPCKHA

KoraTo npunoxeHWeTo e UHCTannpaHo u
6GEe3KUYHOTO CBbP3BaHe 3aBbPLUM, MOXETE
[a ctapTipaTe U cnpeTe AUCTaHUMOHHO
[ajeHa nporpamMa 3a CylleHe, akTUBUpanKu
AMCTaHUMOHHUST CTapT.

@

[ncTaHuMoHHOTO ynpasneHune ce
aKTMBMpa aBTOMATUYHO C HAaTUCKaHe Ha
6yToHa Start/Pause (CtapT / May3a) 3a
cTapTupaHe Ha nporpamaTta, HO MoXe Aa
3anoyvHeTe 1 nporpama 3a cylleHe

AKTUBMPaAHE Ha AUCTaHLUMOHEH cTapT

1. HatucHete ByToHa @ Delay Start

(OTnaraHe) (E) " I/IH/J,I/IKaTop‘bTH HH ce
rnosiBsiBa Ha aucnnes.

2. HatucHete 6yToHa Start/Pause (CtapT/
May3a), 3a aa akTuBupaTe

JucTaHuMoHHUA cTapT.

MHankatopute 3 ce nosessar Ha avcnnes.
Cera Beye MOXeTe fja cTapTupare
nporpamara AUCTaHLUMOHHO.



[eakTnBnpaHe Ha OUCTaAHLMNOHEH
cTapT

Y
HaTtucHeTe ceH3opHus GyTOH & Delay Start

(OtnaraHe) (E) 1 NOTBBbPAETE C HAaTUCKaHe
Ha byToHa Start/Pause (CtapT / May3a).

MkoHaTa u € U3KIKYeHa, a
ONCTAHUMOHHUAT CTapT € AeaKTuBMpPaH.

®

AKO BpaTMyKkaTa e OTBOPEHa, PeXUMbT
3a AUCTaHLMOHEH CTapT ce
OeakTvBupa.

®

Mosuuusita 3a HynupaHe @ geakTBMpa
OVCTaHLMOHHUST CTapT.

6.5 ObHoBsABaHe Ha Over-the-air

/\ BHUMAHMUE!

Mo Bpeme Ha akTyanusauus CUIHO
npenopbYBame a He U3kIYBaTe unm
usBaxgaTte ypeaa OT KOHTaKTa.

7. MPOIrPAMU

7.1 HaweTo npunoxeHue u
OONBITHUTESTHU CKPUTU NporpamMmm

HalueTo npunoxeHune BM NpefocTaBs WMPOK
MU360p OT AOMBLIIHUTENHU CKPUTU
nporpamu. CBbpxeTe ypeaa KbM HaLLETO
YCTPOWCTBO U Lie MoxeTe Aa n3bepete
nporpamara, KosaTo Hain-gobpe oTroBapsi Ha
Bawwute Hyxau.

ToBa npunoxeHne Moxe Aa Npeanoxu
o6HOBsiBaHe 3a U3TernsiHe Ha HOBY (DYHKLIMN.

OGHOBsIBaHETO CTaBa caMo ypes
NPUNOXeHneTo.

AKO HsIKOS Mporpama paboTu, NPUIOXKEHNETO
yBeaoMsiBa, Ye 06HOBSIBAHETO LLie 3anoyHe
cnef NpuKnioYBaHe Ha nporpamara.

Mo Bpeme Ha 06HOBSABAHETO, YCTPOWCTBOTO
T
nokasea I-I” O Ha gucnnes.

YCTPOMCTBOTO LLEe MOXE Aa ce 13nonasa
cnep kpas Ha obHoBsiBaHeTo, 6e3
yBefoMsiBaHe, Ye 06HOBSIBAHETO € 6Uno
YCMeLLHO.

AKO Bb3HMKHE rpeLuka, Ha crr avucnnesa ce
nokassa ypeabT: MPOCTO HaTUCHeTe

npounsBoneH 6yTOH UNK 3aBbPTETE KONYETO,
3a ja ce BbpHeETE KbM HOopMarHa ynotpeba.

@

VimeHaTa Ha nporpamuTe mMoraT Aa ce
NMPOMEHSIT B 3aBUCMMOCT OT
n3nckBaHusATa Ha nasapa 6e3
npeaussecTue.

MpunoxeHuneTo Wwe Bu gage nbnHo
onucaHve Ha Bcsika nporpama.

CnopTeH ekun Xasnuu Bebe

PyT60N KoanHa/XunsoTHun JleH

OneKkoTeH 3aBUBKM AHTWaneprvuyHa napa MpucTaBska 3a cylueHe
Meppeta ObHKM

BBIIFTAPCKMN 15




7.2 Tabnuua c nporpamm

Mporpama 3apexaaHe 1) CeoiicTBalTvn ThKan2)

Moaxoasiya e 3a cylleHe Ha HOPMAriHO Mo-
KPO Mamy4HO npaHe u e Hait-edeKTuBHa oT
rnefHa Touka Ha KOHCymauusaTa Ha eHeprus

Eco 3) 4) 9,0 kr 33 CylEHe Ha MOKPO NaMyyHO NpaHe.
HWBOTO Ha cyLUeHe He ce perynvpa v ce 3a-
naBa no nogpas6upare Ha Cupboard (Cyxo
3a npubupaHe) / roTOBO 3a CbXpaHeHUe.

Cb3gaaeHa 3a pyTMHHO CyleHe Ha ToBa,
KoeTo nepete 6e3 copTupaHe. Macywasa

MixCare (bbp3aa nporpama 3a NN
6,0 kr exeaHeBHU Apexu, n3paboTeHn oT namyk
cMeceHo npaHe) , A Apexu, n3p. YK, /
6GrieHoBe C NaMyK U CUHTETUKA U CUHTETU-
Ka.

Mporpama 3a 651 1 UBETHU NaMyYHU Tb-
Cottons (Mamyk) 9,0 kr kaHun. HactpolikaTta no nogpasbupaHe e 3a
HWBO Ha CyLLEHe, FOTOBO 3a CbXpaHeHwe.

CmeceHun apexu, Cbabpxalyn NpeanMHo o~
Synthetics (CuHTeTnka) 4,0 kr CUHTETWUYHU BNakHa KaTo noinecrep, no- /
nvamua v ap.

lMpenopbyBa ce 3a N3KyCTBEHM AenKaTHM o~
Delicate (®uHM TbkaHw) 2,0 kr TbKaHW KaTo BMCKO3a, U3KYCTBEHa KOMpuHa, /
aKpun n TexHute 6neHaose.

0 HexHO cylueHe 3a MaLIMHHO M PbYHO U3MPaHU BbITHEHN Thb-
A 1,0 kr kaHu. W3BapeTe He3abaBHO ApexuTe, Korato nporpamara
Wool (BbrHa) @) bl ’ cBLpLIM P ’ porp

3anasBa hopmaTta Ha AenukaTHUTE 1 KO-
NpUHEHWTE Apexu, KOMTO MoraT Aa ce ne-

0,5 kr paT MaLMHHO 1 Ha pbKa, kKaTo Hamansiea
IbHKWTE C NMOMOLLTa Ha HEXEH TOMbJ1 Bb3-
LYX U HEXHU OBWXEHNS.

A
Silk (KonpwuHa) &l

OrpaHunyaBa reHKMTE Npu Manku obemu na-
MYYHMW, CUHTETUYHM N CMECEHW ThKaHu 3a
necHo rnageHe. Pasnonara c aoBe HVBa Ha
Easy Iron (JlecHo rnagene) 2,0 kr cyweHe: HuBo ,[mageHe” octass gpexute [.j{.j
NeKo BNaXHW 3a rmafeHe Unn okaysaHe;
HuBo ,3a npubrpaHe” n3cyliaBa HaMbIHO
TbKaHUTe.

M3cywasa o610 crnopTHO o6nekno, nspa-

BGOTEHO OT CUHTETUYHYM BRakHa, BKIOYUTEN-  ZNZW
Sportswear ( CnopTHo 06nekno, 4,0 kr ’
P ( P ) ? Ho nonuectep, 6reHaoBe € enacrtaH u no- /
nvamug,

Mopabpa yHKUMOHANHOCTTA Ha BbHLUHU-
T€ TbKaHW OT TEXHUYECKU TEKCTUI U Bb3-
¥y 20 CTaHOBsIBA BOAOHENPOHMLEAeMOoCTTa Ha BO- g
Kr Z
Outdoor = ’ [OYCTOWYMBUTE sIKeTa U sikeTa C NOABUXHA /
noannarta (NoaxoAsiuy 3a cylueHe B 6apa-
6aHHa CyLInnHs).
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Mporpama 3apexaaHe 1) CBoiicTBalTR ThKaH2)

M3cywaBa u gesnHdekumpa Bawute gpexm

W ApYyrn apTUKynu, kaTo nogabpxa Temne-

paTypata Haa 60 °C npes usnoTo Bpeme,

npemaxsa 99,9% ot 6aktepuute n N
Bmpycmes). !
3abenexka: To3n umkbn Tpsbea ga ce us-

nonaea camo 3a Mokpu Apexu. He e noaxo-

OALLO 32 AeNUKaTHU APexu.

Hygiene (Xurnena) EUJ 5,0 kr

M3cyliaBa eqHOBPEMEHHO 0 TPU KOMMNIIEK-
T cnanHo 6enbo. HamansBea ycykBaHusiTa
. W 3anNnuTaHnsaTa Ha ronemMmn apTvkynu, 3a Y S
Bedlinen (CnanHo 6enbo) XL 4,5 kr
( ) ? [a ce rapaHTumpa, Ye BCsko cnanHo 6enso /
[oCTUra paBHOMeEpHa cyxoTa 6e3 Mokpu
neTHa.

1) Maxcumantoto Terno ce otHacs 3a CyXn Apexu.

2) 3a 3Haka Ha abpunyHaTta mapkmpoBka BuxTe rnasa /[1PEMIOPBKU M CbBETU: [ogroToBka Ha rpaHero.

3) Togae pedepeHTHaTa nporpama, U3nonsBaHa 3a oLeHka Ha CbOTBETCTBUETO C pernameHTuTe Ha EC 3a ekogu-
3aliH 1 eHeprueH eTukeT, PernameHT (EC) 2023/2533 1 Pernament (EC) 2023/2534. Ta3u nporpama Moxe Aa cy-
UM NaMyY4HO MpaHe OT MbPBOHAYaNHO CbAbPXaHNEe Ha BNAXHOCT Ha nNpaHeTo oT 60% [0 LeneBo KpaHO Cbabp-
XaHue Ha BNaXHOCT oT 3apexaaHeTo oT 0%.

4) Mporpamata ,Eko” e paBHOCTOWMHa Ha <:| Cottons (Mamyk)Eco*, koaTo e ,CtaHgapTHaTa nporpamMa 3a na-
MyK*“ cbrnacHo PernamenT (EC) Ne 392/2012 Ha Komucusita. MoaxoasLuo e 3a cylueHe Ha HopMarnHo MOKpO na-
MYYHO npaHe.

5) MsBbpLlueHn nacnegsaxus 3a Escherichia coli, Candida albicans n MS2 Bacteriophage. HezaBucumo nscnegsa-
He, n3BbpLUEHO oT Swissatest Testmateriien AG npes 2021 r. (Joknaa 3a nscneasare Ne 20212038).

Woolmark Wool Care - 3eneHo

LIMkbnbT 3a cylleHe Ha BbMHa Ha Ta3u MallvMHa e TeCTBaH 1
opobpeH ot komnaHusta Woolmark. Toau umkbn e noaxoa-
Il 3@ CyLUEHe Ha BbIHEHWN APEXM, KOUTO Ca C ETUKET ,,pbYHO

® npaHe®, Npu ycrnoswue, Ye gpexuTe ce U3nuMpart B LMKbI 3a
pbYHO NpaHe, ogobpeH oT Woolmark, u ce cywiat cnopep uH-
WOOL CARE CTPyKUMUTE, NpenopbYaHn oT npoussoautens. M2407
CumBonbT Woolmark e 3Hak 3a cepTudmumpaHe B MHOro
AbpXXaBu.
WOOL HAND WASH SAFE
8. onuumn
8.1 W' Extra Anticrease (MpoTus 8.2 % Dryness Level (CTeneHu Ha
HamayKBaHe) cylieHe)
YaobmkaBa pasata NnpoTMB HamavkBaHe 40 Tasun yHKUMS nomara ga ce ysenuuim
30,60, 90 MyH nnn 2 yaca B kpasi Ha LuKbna cyxoTaTa Ha npaHeTo. Mima 3 cyHkumm:
Ha cylweHe. Ta3un pyHKUMA Hamansasa . @ Extra Dry (MHoro cyxo)
rbHkuTe. MMpaHeTo Moxe Aa ce u3Baaum no @
Bpeme Ha pasaTta NpoTvB HamMauKBaHe. ¥ Cupboard (Cyxo 3a npubnpate)
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. iron Dry (Cyxo 3a rnageHe)

PerynupaHe Ha XenaHata kpanHa
BMaXHOCT

B C

ToBa Moxe Aa e Heob6xoanUMO, Tbi KaTo
pesyntaTuTe OT U3CyLLUaBaHETO ce
BMUSIAT OT MHOIO YCIOBUS, Hanp. BUaa
BOZa, 3aXpaHBaLLOTO HanpexeHne unm
oKonHaTa Temnepartypa u ap.

KAK OA NOCTUTHETE NEP®EKTHO CYLUEHE:

1. OnwutaiTe ga perynupare onuuvTe 3a CTeneH Ha
cyllueHe (BUXTe onuusita HuBo Ha cylueHe no-ro-
pe).

2. Axo xenaete AOMbIHUTENHO Aa yBENUYUTE pe-
3ynTaTuTe 3a CylleHe Ha NpaHeTo, MoXeTe Aa
NpOMeHWTe HacTpoiikaTa no nogpasbupaHe
(BvxTEe no-gony). Tasn HacTpolika Lwe AeicTBa
npv NoBe4eTo Nporpamu, ¢ U3KMIoYEHNe Ha npo-
rpamu Eco, Wool (BbnHa), Duvet (3aBuBku),
Down Jacket (MyxeHo sike), Refresh
(OcBexaBaHe) ako ca HanW4yHW Ha MaluuHaTa.

2. VsnonsBaviTe 6yTOHa 3a nporpamuTe, 3a
Aa 3ajageTe KOSATO U fa e nporpama.

3. W3vakanTte okono 8 cekyHau.

4. HatncHete n 3appbxTe 6yToHu (F) n (E)
eOHOBPEMEHHO.

EQvH oT Te3n nHamkaTopu cBeTaa:

L D ~ MakcumarnHo cylweHe

. { ~ no-cyxo npaHe

LI d ~ CTaHfapTHO CyXo npaHe

5. HatucHete u 3agpbxre 6yToHute (F) n
(E) oTHOBO, 4OKATO MHOUKATOPBLT Ha
NPaBUITHOTO HWUBO CE BKITHOYU.

@

AKO eKpaHbT ce BbpHE B HOpManHusi
pexum (e ce nokassa BpemMeTo Ha
nsbpaHaTta nporpama oT CTbrka 2),
[okaTo 3aJaBaTe CTeneHTa Ha
ocTaBallarta BaXHOCT, JOKOCHETe 1
3agpwxTe 6yToHuTe (F) n (E) owe
BeOHDBbX, 3a Aa Bne3eTe B PeXxum
,PerynupaHe Ha octaBaLyarta
BNaXXHOCT Ha NpaHeTo” (MpeaxoaHo
3ajafeHaTa CTOMHOCT Ha ocTaBsalya
BNAXXHOCT LL{e Ce NPOMEHN Ha
cnepfBaliata CTOMHOCT).

6. 3a pa npuemeTe nsbpaHarta cTeneH Ha
ocTaTbyHa BNaXHOCT, n3vakanTe 5
CEKYHAM 1 eKpaHbT LUe Ce BbpHe B
HOPMarHNS PEXUM.

Dryness Level (Ctenenu Ha cywe- CumBon Ha auc-
He) nnes

+
= makcumasnHo cyueHe + Iﬂl

(o

®

Bceku nbT, KOraTo BNu3aTe B pexum
"PerynupaHe Ha uenesara kpanHa
BNaXHOCT", NpeaBapuTENHO 3agafeHarta
CTeneH Ha uenesaTta KpariHa BNaXXHOCT
LLie ce NPOMeHU B criefpallaTa CTOMHOCT

(Hanp. NnpeaxofdHo 3ajafjeHa ~ c- we
ce NpoMeHu Ha ~ : -).

R0

[ -
l Nno-Ccyxo npaHe

- d ~ cTaHgapTHO cyxo npaHe Iﬂl

3a 4a NpoMeHuUTe CTeneHTa no
nogpasbupaHe Ha Lienesara kparHa
BNaXHOCT:

1. HatucHete 6yToHa 3a BKN./M3kn., 3a Aa
BKMIOYMTE ypeaa.
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8.3 @ Time Dry (Yac)

MoxeTe fa 3agageTte BpemeTpaeHeTo Ha
nporpamara oT MUHUMYM 10 MUHYTU O
Makcumym 2 yaca. HeobxoammoTo
BpEMETPaeHe e CBbP3aHO C KONIMYECTBOTO
npaHe B ypeaa.



®

MpenopbyBamMe Oa 3aganerte KpaTko
BpemeTpaeHe 3a Marku Konm4yecTsa
npaHe UM camo 3a efHa apexa.

MNPEMOPBKA 3A BPEME 3A CYLUEHE

[eWcTBUE caMo C XNafeH Bb3-

0 10 MUH.
A ayx (6e3 Tonbn).
OOMbAHUTENHO CYLLEHE 3a No-
10 — 40 MmuH nobpsiBaHe Ha cyxoTara, cneq
NpeauLLIEH UUKbI1 Ha CYLLEHE.
MbMHO CyLUEHe Ha Marnko Ko-
IIM4ecTBO NpaHe Ao 4 kr, fo-
>40 MUH P A A

6pe ueHTpodyrupaHo (>1200
06./MVH.).

8.4 @ Time Dry (Yac) Ha nporpama
Wool (BbnHa)

Onuws, nogxogsaiwa 3a Wool (BbnHa)
nporpama 3a KopurvpaHe Ha OKOH4YaTeNnHoOTO
HMBO Ha CyxoTa.

8.8 Tabnuua c onuun

8.5 & Refresh (OcBexaBaHe)

3a ocBexaBaHe Ha TbkaHu, KOMTO ca bunu
npubpaHu. MakcMmanHoTo KONM4ecTBo
npaHe He MOXe Aa HagBuwasa 1 Kr.

8.6 C Reverse Plus (O6parteH pepn
Mnroc)

YBenuyeTe yectoTaTta Ha 06pbLyaHe Ha
OapabaHa, 3a ja HamanuTe yBUBaHETO U
ONnMTaHeTo Ha ApexuTe. 3a yBenMyaBaHe Ha
e[HaKBOCTTa Ha pesynTara OT U3CyLlaBaHEeTO
1 oa ce Hamanu NosiBABaHEeTO Ha MbHKU.
[MpenopbyBa ce 3a ronemMu unu gbnrv Apexu
(HanpumMep YapLluadu, NaHTanoHu, ObArm
poKnn).

8.7 Ll Extra Silent (Ekctpa Tnxa)

YpeaobT paboTu npu HUCKM HUBA Ha WyMm, 6e3
TOBa Aa ce 0Tpa3siBa Ha kKayecTBOTO Ha
nscywasaHe. YpeabT paboTu 6aBHO C no-
AbMAro BpeMe Ha Lykba.

o
2"
=UE ] N i} @y
oo Anticre f Revers
1) 9. Dryness Level ase RO e Plus E_)I(tra Time
Mporpamu (CteneHu Ha cyweHe) (Mpo- (”?:::_ (O6pa- (EL:Tn;a
TUB Ha- He) TeH pen Tvxa) (Yac)
Mauk- Mnroc)
BaHe)
Eco ] n
MixCare (Bbp3a nporpa- - - - - -
Ma 3a CMEeCEeHO npaHe)
Cottons (Mamyk) u u n L] ] n ] L
Synthetics (CuHTeTuka) L L] L] u [ [} ] n
Delicate (®nHM TbKaHN) L L]
&) -2

Wool (BbnHa)

> @

PUSY

Silk (KonpwuHa)
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Anticre

W

Y
Extra g@ ) |j ! @S

% Refresh Extra :
1) ¥ Dryness Level ase e Plus ; Time
Mporpamu (CteneHu Ha cyweHe) (Mpo- (x(()::: (O6pa- (I?LI:Tnta Dry
TUB Ha- He) TeH pen Tuxag (Yac)
MayK- Mntoc)
BaHe)
Easy Iron (NecHo rnape- - - -
He)
Sportswear ( CnopTHO - -
obnekno)
Outdoor &2 " .
Hygiene (Xurnera) {:J " .
Bedlinen (CnanHo 6enbo) - - - - - -

XL

1) 3aegHo ¢ nporpamarta MmoxeTe fa 3afjajete 1 unu noseve onuunn. 3apam aKTMBuparte unu aeaktmsmparte,

HaTUCHeTe CbOTBETHUSA CEH30PEH 6yTOH.

2) BwxTe rnasa OMNUWWN: N36op Bpeme 3a cylleHe npu nporpama 3a BbiHa

9. HACTPOWKM

[G——]

|
HGF E D
@' Time Dry (Hac) cenaopen 6yTon

B. Dl startPause (Ctapt / Naysa)
ceH3opeH OyToH

c. @ Delay Start (OTnaraHe) ceH3opeH
OyTOH

D. Ll Extra Silent (EKcTpa Tuxa) ceH3opeH
OyTOH

E. OReverse Plus (O6parteH peg Mntoc)
CeH30opeH OyTOoH

F. & Refresh (OcBexaBaHe) CeH3opeH
OyTOH

>
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G. W Extra Anticrease (MpoTtus
HamaukBaHe) CeH30peH ByTOH

H. “® Dryness Level (CTenenu Ha cylueHe)
CeH30peH ByToH

9.1 ®yHKuMA "3aknioyBaHe 3a
neuan

Tasun onuuna He No3BonsdBa Ha Aeularta aa cu
nurpadaT c ypeaa, oKaTto € akTuBHa
nporpamarta. CeHSOpHVITe naHenu ca
3aK4yeHn.

Camo 6yToHBbT Bkn./3kn. € oTKMoYeH.

AKTVIBVIpaHe Ha onuuAaTa 3a 3aliunTta 3a

Jeua:

1. HartucHete 6yToHa 3a BkN/u3kn, 3a Aa
BKIIOUUTE ypeaa.

2. HaTtucHeTe 1 3aOpBbXTE CEH30PHMSA
naHen (D) 3a HAKOMNKO CeKyHaM.

3apeiicTBa ce MHAMKATOPBLT 3a 3alyuTa Ha

deua.



®

Bb3moxHO e aa geaktmBmupare 3awmrarta
3a Jeua, JokaTo nporpamaTta € akTuBHa.
HaTtncHeTe 1 3agpbKTe €AHOBPEMEHHO
naHenuTe, JOKaTo MHOUKATOPBLT 3a
3awmTa 3a geua naracHe. PyHkumaTa
"3aknoyBaHe 3a geua" He e AoCTbMHA 3a
8 cekyHau crieq BKIOYBaHe Ha ypeaa.

9.2 MHAMKaTOp Ha KOHTeWHepa 3a
Boga

VHoukaTopbT Ha KOHTElHepa 3a Boja e
BKIHOYEH No noapasbupaHe. Toli ce BKIOYBA,
KoraTo nporpamaTta NpuKIYn Unmn koraTo e
HeoOXxoaMMOo aa U3npasHUTe KoHTelHepa 3a
BoAa.

®

AKO € MOHTUPaH KOMIMIEKT 3a U3TOYBaHe
(mombnHUTENEH akcecoap), ypeabT
aBTOMAaTUYHO M3TOYBA BogaTa oT
KOHTeliHepa 3a Boaa. [Npu ToBa ycrnosve,
HWe BU NpenopbyBamMe Aa AeakTueupare
VHAOMKaTopa Ha KOHTeliHepa 3a BoAa.

[eakTuBupaHe Ha nHaukaTopa Ha
KOHTelHepa 3a Boja:

1. HatucHeTte OyToHa 3a BKN./M3KN., 3a Aa
BKINOYUTE ypeaa.

2. W3yakante okorno 8 cekyHaum.

3. HatucHete u 3agpwxTe 6ytoHu (H) n (G)
efHoBpemeHHo. EkpaHbT nokassa ,M3kn."
M UHAMKATOPBT Ha KOHTEeWHepa 3a BoAa e
AeaktusupaH. Cnep 5 cekyHam gucnnest
Ce Bpblla KbM HOPMarHUS PEXNM.

®

3a fga akTBMpaTe OTHOBO MHAMKATOpa
Ha KOHTelHepa 3a BoAa, U3MbIlHETE
ropHata npouegypa. EkpaHbT nokassa
"Bkn." n nHOMKaTOPBbT Ha KOHTErHepa 3a
BOJA € aKTMBMPaH.

9.3 lNocTosAHHO M3KNOYBaHe Ha
3BbHeua

3a fa geakTviBMpaTe unu aktuempare
3BYKOBM CUTHaAlN, HATUCHETE U 3apbXTe
€IHOBPEMEHHO 3a NpUBIU3NTENHO 2 CEeKyHaM
ceH3opHu ByToHu (D) 1 (C).

9.4 Bposiy Ha YacoBe paboTa

Tasun dyHKUMS faBa Bb3MOXHOCT fa ce
rokaxxe o6LL0TO BpeMe Ha paboTa Ha ypeaa
B YacoBe, KoeTo ce bpou OT MOMeHTa, B
KOMTO e BKMNtoYeH 3a mbpBu NbT. [oka3sa ce
OENCTBUTENHOTO BpEME Ha paboTta Ha
UMKnNuTe (He BKMYBa Nay3n Unm OTNoXeH
cTapr).

3a ga BU3yanuanparte tasmn CTOWNHOCT,
HanpaseTe CnegHoTo:

1. Bkniouete ypega, kaTo HaTucHeTe OYTOH
Bkn./M3kn.

2. HatucHete un 3agpbxTe 6yToHute F n D un
3a HSIKOJKO CEeKyHAW.

3. Cnepg 3 cekyHau obwmAT 6poin yacose, B
KOWUTO ypeaa e paboTun, ce nokasea Ha
eKkpaHa: Hanp. ako BpemeTo 3a paboTa e
1276 yaca, Ha ekpaHa ce nokassa TekcTa
Hr 3a 2 cekynau, cnep koeto 12 3a 2
CekyHau cneaBaH oT 76. Tasu cTorHOCT
ce nokasea ¢ nopeavua ot Ase umdpu
€[HOBPEMEHHO: MbpBUTE ABe Lndpu
rokaseaT Xunsgu u cToTvuum, BTopuTe
ABe undpu nokassaT AeceTkn u
eauHULN.

3a Ja n3neseTte OT TO3W PEXUM, HaTUCHETE

KOMTO 1 fa e BYTOH, 3aBbpTETE KON4YeTOo 3a

n3bop mnu usknioyeTe ypeaa.

9.5 ®abpn4HM HACTPOMKHU NO
nogpasbupaHe

Tasn yHKLUSA NO3BOJISIBa Bb3CTAaHOBSABaAHE
Ha habpnyHUTE HACTPOWKK MO
noapasbupaHe. 3anameTeHnTe onuun n
pexvmuTe Ha paboTa we 6baaT HynMpaHu.
ToW CbLUO Taka e NpeMaxHe
naeHTndrkaumoHHnTe aaHHn 3a WiFi
MpexaTta OT NameTTa Ha ypeaa U e Hynvpa
nepcoHanu3npaHnuTe HacTPOMK/ Ha
nporpamara.

3a na akTMBMpare Tasu onuus, crieasaiite
CTbMKUTE NO-A0NY:

1. BknioueTte ypega, kaTo HaTucHeTe OyTOH
Bkn./U3kn.

2. WV3vakanTte okorno 8 cekyHau.

3. HatucHeTte u 3agpbxre 6yToHuTe En D 1
3a HSAKOJIKO CEeKYHAOM.

4. YpeabT We NOoTBbPAN AENCTBMETO, KaTo

NOKaXe = = =,
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Ako npouenypara He paboTu (ToBa MOxe
na 6bae, nopagu M3TMYaHe Ha BpemeTo
WK rpeLuHa KoMouHaums oT KnaBuLm),
U3KMoYeTe ypeaa 1 nosTopeTe
nocrefoBaTenHOCTTa OTHavaro.

10. MPEAV MbPBOHAYAJTHA YINOTPEBA

®

TpaHcnopTHUTE GONTOBE CE OTCTpaHsaBaT
aBTOMAaTUYHO MPY MbPBOTO aKTUBMpPaHe
Ha cylumnHsaTa. BbaMoxHO e aa uyeTe
LIyM.

3a oTKNo4YBaHe Ha TPaHCNOPTHUTE
6onToBe:

1. BknioueTe ypega.

2. W3bepeTe KOATO U fa e nporpama.

3. HatucHete 6yTtoHa ,CtapT/naysa“.
BapabaHbT 3anoyBa ga ce BbpTU. bpasute
Ha 3agHuUTe GapabaHu ce geakTmBMpaTt
aBTOMaTUYHO.

Mpeau aa nznonsearte ypeaa 3a cyweHe
Ha Apexu:

* [lounctete GapabaHa Ha CyLIMnHATa C
HaBnaxHeHa kbpna.

+ 3anoyHeTe 1-yacoBa nporpama ¢ BnaxHo
npaHe.

®

Mpu 3anoyBaHe Ha LWKbNA Ha CylleHe
(MbpBUTE 3 — 5 MMHYTUN) HUBOTO Ha LWyma
MOXe fia e Marnko Mno-Bucoko. Toea e
3apagv cTapTMpaHeTo Ha KoMrpecopa.
ToBa e HopmarnHo 3a ypeau ¢
KOMMpecop, KaTo XnagurHuuy unm

dpusepw.

10.1 HeobunyanHa mupumsma
YpenobT e NMbTHO OnakoBaH.

Cnep pa3onakoBaHETO Ha MpoAyKTa MoXeTe
na ycetute HeobuyanHa mupmusma. Tosa e
HOPMarsHO 3a YNCTO HOBUW MPOAYKTY.

YpeabT e UsrpafeH oT HAKOMKO PasnuyHm
BMZa maTtepmar, KoUTo BCUYKM 3aeHO Morat
[a reHepvpar HeobuyaiHa Mupmama.
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C TeyeHvie Ha BpeEMETO, crief HSIKOMKO
LMKbNa Ha cylleHe, HeobuyaliHaTa Mupur3ma
NMocTeneHHo n34vessa.

10.2 LLlymoBe

@

Mo Bpeme Ha UMKbNa Ha cylleHe moraT
[a ce YysAT pasnuyHu Wwymose. Te ca
HambIHO HOPMAIHN ONepaTUBHU 3BYLM.

Pa6oTeH komnpecop.

PaGoTewm BeHTUNaTOpPMU.



Pa6oTHa nomna v npexBbprisiHe Ha
KOHAeH3 B pe3epBoapa.

11. BCEKMOHEBHA YIOTPEBA

11.1 CtapTupaHe Ha nporpama 6e3
OTJIOXEH cTapT

1. TNogroTeeTe nNpaHeTo n 3apefeTe ypeaa.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

YBepeTe ce, Ye crnep kaTto cte
3aTBOPWNM BpaTuykaTa, NpaHeTo He
ce 3akadya Mexzdy BpaTarta Ha ypeaa
¥ TYMEHOTO YNiTbTHEHNE.

2. HatucHete GyToHa 3a BKM./U3Kn., 3a Aa
BKINOuUTE ypeaa.

3. 3apanTte npaBunHaTa nporpama v onuumn
3a BMAa npaxe.

Ha ekpaHa ce nokasBa akTyanuampaHoTo

BpeMeTpaeHe Ha nporpamara.

®

PeanHoTo Bpeme 3a cylueHe Lie 3aBncu
OT Buaa 3apexaaHe (KOnm4yecTso u
cbCTaB), TeMnepaTypara B
NnomMeLleHNeTo U NbpBOHa4YanHaTa
BMNaXXHOCT Ha NpaHeTo creq asaTa Ha
LieHTpodbyrnpaHe.

4. HatucHete ceH3opHus 6yToH Start/Pause
(Ctapt / Maysa).

[porpamara craptupa.

11.2 CtapTupaHe Ha nporpama c
OTJIOXKEH cTapT

1. 3apavitTe npaBunHaTa nporpama u onumm
3a BMga npawe.

2. HatucHeTe GyTOHa 3a OTNOXEH CTapT
HEeKOMKOKpaTHO, AOKaTO Ha ekpaHa ce
NoKaXke OTIOXKEHUS CTapT, KOWTO
XenaeTe fa 3afagere.

@

MoxeTe na 3abasute cTapta Ha
nporpama oT MUHUMYM 1 Yac Ao
makcumym 20 vaca.

3. HatucHeTte ceH3opHus byToH Start/Pause
(Ctapt / MNaysa).

Ha ekpaHa ce noka3Ba oTGposiBaHeTO Ha

OTNOXeHUsA CTapT.

Korato oT6posiBaHeTO 3aBbpLUM, MporpamaTa

cTapTupa.

11.3 CmeHeTe nporpamara

1. HatucHete ByToHa 3a BKN./M3Kkn., 3a Aa
AeakTuBupaTte ypeaa

2. HatucHete GyToHa 3a BKM./U3KnN., 3a Aa
BKINtOUNTE ypeaa.

3. 3apainTe nporpamara.

AnTepHaTMBHO:

1. 3aBbpTeTe Kntoya 3a n3bmpaHe Ha
nosvuyusata ® "Reset" (Hynupane).
2. WVsvakante 1 cekyHpa. Ha ekpaHa ce

NOABABA e
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3. 3apanTe nporpamara.

11.4 B Kpasi Ha nporpamara

Korarto nporpamara 3aBbpLum:

+ T[po3ByyaBa 3BYKOB CUrHan c npekbcBaHe.
+ [OucnneaTt nokasea g:080

* WHaovkaTtopbT o € BKIHOYEH.

* WHavkatopute @ PunTLHP n&n
PesepBoap Moxe ga cBeTHar.

* WnaukatopbT Start/Pause (Ctapt / Naysa)
€ BKITIOYEH.

YpenbT npogbikaea ga pabotu ¢ pasarta 3a

3aliMTa OT HaMayKkBaHe 3a oLe

npuonuantenHo 30 MUHYTK U NOBEYeE, ako

Extra Anticrease ([NpoTuB HamaukBaHe) e

6una sagageHa onuusTa (BX. rnasa Ornyus -

Extra Anticrease (lpotus HamaykBaHe) ).

®daszaTta NnpoTMB HamadkBaHe Hamansisa
noABABAHETO Ha MbHKU.

MoxeTe fa n3BaguTe npaHeTo, Npeau aa
3aBbpLUM ha3aTa 3a HamansiBaHe Ha
rbHKMTE. 3a no-gobpwu pesynTtatu
npenopbyBame Aa u3BaguTe NpaHeTo, korato
dasarta e novTn Npuknymna.

Korato (basaTa 3a 3alinTa OT HaMa4dkBaHe e
npuknoyuna:

o:00
» [ucnnesT Bce owle nokassa U - U U
*  VHaukatopbT W' e nskmioveH.

* WHankatopute @ dunTbp U &,
PesepBoap ocTaBaT BkIO4eHU.

* WHgukatopbT Start/Pause (Ctapt / Naysa)
ce U3KITHYN.

1. HaTtucHeTe OyToHa 3a BKI./M3KN., 3a Aa
JeakTusupare ypega.

2. OrtBopeTe BpaTaTta Ha ypeaa.

3. Vi3Bagete npaHeTo.

4. 3aTtBopeTe BpaTaTta Ha ypeaa.

Bb3MOXHM MPUYNHM 38 HE3340BONUTENHN

pesynTaTi Npu CyLUEHE:

* HenpaBunHn HacCTPONKK 3a HMBO Ha
cylleHe no nogpasbupaxe. Buxre rmasa
OlVN: Huso Ha nacywasare -
PerynupaHe Ha LjenieBara KpaviHa
BIIAXXHOCT
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+ TemnepatypaTa B NOMeLLEHNETO &
rpekaneHo HUCka Unu nNpekaneHo B1COoKa.
OnTtumarnHaTa ctaiHa Temneparypa e
mexay 18°—25 °C.

@

BuHarn nouncTBanTte countbpa u
u3npasBanTe pesepBoapa 3a BoAa,
KOoraTo nporpamara npuKIiH4u.

@

OcTaBeTe BpaTaTa /ieko 0TBOpeHa crep,
BCEKW UMKbII, 3a Aa usberHete
BMNaXHOCT.

11.5 PeXnm ¢ HUCKa MOLHOCT

3a pa ce Hamanu noTpebneHneTo Ha
eHeprusi, Tasu OyHKLMS aBTOMaTUYHO
feakTuBupa ypeaa:

« Cneg 5 MUHYTW, aKo He cTapTupaTe
nporpamMara.

* 5 MuWHYTU crieq Kpasi Ha mporpamara unm
(hasaTa NpoTUB HaMau4KBaHe.

@

BpemeTo e HamaneHo Ha 30 cekyHaun,
aKo KIYbT 3a M3bupaHe CoUn KbM
nosuums ® ,Reset” (Hynupaxe).

@

KoraTto ypedbT NpemMuHe B pexuM Ha
HUCKa MOLLHOCT, EKpaHbT U UKOHUTE ce
uskntoysat. MoxeTe fa ro aktmeupare
OTHOBO, KaTo HaTUCHeTe ByToHa 3a Bk./
U3KJT.

@

Axo Wi-Fi e BkntoyeHa n
OUCTaHUMOHHOTO ynpasneHve e

aKTMBUpPaHO, 3 sikorara 3a
OVCTaHLMOHEH CTapT ocTaBa U KoraTto
YPEALT NPEMUHE B PEXMM Ha HuCKa

MOLLIHOCT.




12. MPEMNOPBKN N CbBETH

12.1 NMoaroToBKa Ha NpaHeTo.

3apexgaHeTo Ha bapabaHa fo
MaKCUMarnHus KanaumTeT, MOCOYEH 3a
CbOTBETHUTE Mporpamu, Le AonpuHece
3a MIKOHOMUSITA Ha eHeprus.

MHoro 4yecTo gpexuTe cnes uukbnia Ha
n3MVBaHe ce MecsT 1 ce 3annutar
HambIIHO.

CyLleHeTo Ha CMeCeHUTe 1 3anneTeHn
apexuv e Hee(eKTUBHO.

3a fa ce ocurypu npasuiieH Bb3ayLleH
MOTOK 1 paBHOMEPHO M3cyLlaBaHe, ce
npenopbYBa Aa pasknawiaTe u
3apexaare efHa rno egHa apexvrte B
cylwmnHsaTa.

3a ga ocurypute npaBuiiHUS NpoLec Ha
cylieHe:

+ 3akonyainTe yunoseTe.

 3akonyaiiTe konaHWTe 1 NIMKOBETE Ha
lopraHuTe.

* He cyweTe Bpb3Ky Unv NaHAENku

pasBbp3aHy (Hanp.Bpb3KK Ha NPECTUIKN).

3aBbpxeTe ru, npeam aa craptupare
nporpama.

V13BageTe BCMYKM NpegmMeTu OT
mkoboseTe.

OObpHEeTe Haonaku Apexu C BbTpeLleH
cnovi oT namyk. Namy4HuaTt cnon Tpsbea
[a rnefa HaBbH.

BuHarn 3agaBarite nogxogsiwa nporpaMa
3a Tuna npaHe.

He noctaBsnTe 3aegHO CBETNN U TbMHU
apexu.

V3nonsBawnTe nogxoasua nporpama 3a
namyk, nynoesepwv u nNneTuea, 3a Aa
HaManuTe HamaykBaHeTo.

He HapBuLwaBanTe MakcumanHoTo
KONMYeCTBO, ONUCAHO B rnaBarta
Mporpamu, nnu nokasaHo Ha gucnnes.
CyLwweTe camo npaHe, noaxoasaLo 3a
H6apabaHHo cylieHe. BuxTe eTukeTa Ha
nnarta Bbpxy npegmeTuTe.

He cyLweTe ronemu n Manku apTmkynm
3aegHo. Mankute apTuKynun Moxe ga ce
3aKneLaT B ronemMmnTe u aa octaHar
MOKPU.

PasknateTe ronemute gpexu, TbKkaHu,
npeau ga rv noctaBuTe B CyLUUMHATA.
ToBa e 3a aa ce n3bsareart BNaxHute
MecTa BbTpe B nnara cnej uvkbna Ha
CylleHe.

TekcTuneH etu- OnucaHue
KeT

7
L.A

[MpaHeTo e NoAXOoAALLO 3a CyLUEHE B CYLUUIHS.

7N
LeA

[MpaHeTo e NoAXOoAALLO 3a CyLUeHEe B CYLUWUIMHA Ha BUCOKM TemnepaTypu.

7
x°4

[MpaHeTo e NoAXOAALLO 3a CyLLUEHE B CYLUMIHA CaMO Ha HUCKW TemnepaTypu.

&

[MpaHeTo He e NOAXOAALLO 3a CyLUeHE B CYLUWMHS.
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13. TPVOKN U NMOYNCTBAHE

13.1 M'pacbmk 3a nepnognYHO AKO ypeObT He Ce U3MOoMn3Ba AbMro Bpeme,
no4ynucTBaHe U3KITIOYEeTe ypeaa OT KOHTaKTa.

lNMepuoanyHOTO NOoYncTBaHe cnomara 3a
yAbmkaBaHeTo Ha paboTaTta Ha ypena Bu.

Fpadwll( C NokKasaTtesim 3a nepuoanyHO NoYncTBaHe:

MouncTBaHe Ha hunTbpa
® P VHovkatopbT @ npemurea

M3npasHeTe koHTelHepa 3a Boga %
P P A MHavkatopbT C/. npemurea

MouuncTeTe TONNOOGMEHHMKA i
VHavkatopbT =7 npemwuraa

MouncTBaHe Ha GapabaHa Ha Bcekun gBa meceua
MouncTeTe kOMaHAHOTO Tabo 1 Kopnyca Ha Bcekn gBa meceua
MouuncTeTe oTBOPUTE 3@ Bb3AYXONOTOKA Ha Bceku ABa meceua

CnepgHute naparpaqwl CbAObpXaT MHCTPYKUUM NPU NOYNCTBAHETO Ha BCAKa 4acT.

13.2 OTcTpaHsiBaHe Ha YyXAau @
npeameTu
3a makcumanHo Jobpwu pesyntatu

@ pPefOBHO NoyncTBanTe unTpute.
3anyLweHnaT GunTbp NpUYMHABA No-
ObNrUst UMKbN Ha CyLLIeHe U BCrieacTBme
Ha ToBa KOHCyMaLusiTa Ha eHeprusi ce
yBenunyaea.

Mouncrete cpuntbpa pbUHO. AKO €
HeobxoaMmo, n3nonsearte

YBepeTe ce, ye pxoboBeTe ca
OnpasHeHU 1 BCMYKKN pa3xnabeHun
enemeHTU ca 3aTerHaTtu, npeau aa
3anoyvHeTe LUuMKbIa Ha cylueHe. Buxre
pasgen ,[logrotoBka Ha NnpaHeTo".

OTCTpaHeTe UyaUTe NpeaMeTy, KouTo npaxocmykadka.
MoXeTe fa HamepuTe B 6apabaHa cnef
UMKbIa Ha cylleHe (Hanp. MeTanHu ckobu, /\ NPERYNPEXAEHME!
KonyeTa, MOHETU 1 Ap.). Korato nouncreate ountpute, MbxbT
TpsibBa Aa ce M3xBbPNK B kodhaTa 3a
13.3 MNouncreaHe Ha punTbpa 6F())KJ'IyK 1 Oa He ce Msle npes (faHana, 3a
B Kkpasi Ha BCEK LKL MHAMKATOPBT Ha Aa ce usberHe pasnpocTpaHeHNeTo Ha
MUKpONacTvka B U3Mon3BaHaTa BogHa
dunTbpa @ csersau TpsibBa Aa noyncTute cUCTEMA.
dunTbpa.
1. OrtBopeTe BpaTtaTa. N3gbpnaiite
@ dunTbpa Harope.

dUnNTBPBLT cbOMpPa Mbxa Mo BpeMe Ha
LMKbMa Ha CyLUeHe.
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2. HatucHeTe KkykaTa, 3a Aa oTBOpUTE
duntbpa.

3. Cubepete Mmbxa Cc pbka OT ABeTe
BbTPELLHM YacTu Ha hunTbpa.

:

M3xBbpreTe Mbxa OT BrakHaTa.

4. Axo e Heobxoammo, nouncteTe hunTbpa
C npaxocmykadka. 3aTBopeTte punTbpa.

5. Ako e HeobxoauMo, NouncTeTe Mbxa oT
rHe3goTo Ha UNTbPA U YNMbTHUTENS.
MoxeTe Aa n3nonssarte npaxocMmykadka.
MocTtaBeTe hunTbpa 06paTHO B rHE3[OTO
3a punTbpa.

AN /

13.4 U3TOuBaHe Ha KOHTelHepa 3a
Bopara

V3npasHeTe KOHTeHepa 3a KOHAEH3MpaHa
BOAa cnep BCeKM LUMKbI1 Ha CyLleHe.

AKO KOHTEVHEPDBT 3a KOHAEH3MpaHa Bojda €
MbrieH, NnporpamaTa NpekbcBa aBTOMATUYHO.

CumBonsT Q‘n Ce nokasBa Ha eKkpaHa 1
TpsibBa Aa nM3npasHuUTe KOHTeliHepa 3a Boa.

3a fa usnpasHuTe KoHTEMHepa 3a Boaa:

1. [OpbnHeTe KOHTeWHepa 3a BoAa U ro
3a0pPbXTE B XOPU3OHTAIHO MOSIOXKEHNE.

- —

2. Vi3BageTe nnactmacoBaTa CBpb3ka 1
M3TOYETE KOHTENHEpa 3a BOAa B NlereH
unu B nogobeH cba.

3. HatucHeTe nnactmacoBaTa Bpb3ka
obpaTHO 1 BbpHETE KOHTeHepa 3a Boga
B No3unumsi.

/ AN

4. 3a pga npoabiknte nporpamaTa,
HaTucHeTe OyToHa Dl Crapt/lNaya3a.

13.5 NouncTBaHe Ha KOHOEH3aTopa

AKO CUMBOMBT =2 MUra Ha eKpaHa,
npoBepeTe KOHAEH3aTopa ¥ OTAENEHNeTo
My. AKO MMa 3aMbpCsiBaHe, MOYUCTETE TO.
[poBepsiBanTe NoHe BeAHBbX Ha 6 meceLa.
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/\ BHUMAHMUE!

He gokocsarniTe meTanHata noBbpXHOCT
C ronu pbue. Puck oT HapaHsaBaHe.
Hocete npegnasHu pbkasmum.
[NouncTBanTe BHMMAaTENHO, 3a Aa
npegoTBpaTuTe HapaHsaBaHUs Nno
MeTanHaTa NoBBbPXHOCT.

/\ BHUMAHMUE!

He n3nonaeainTe npaxocMmykayka c
TBbpAa NpUCTaBka 3a OTCTPaHsIBaHe Ha
MbXa OT KOHAEH3aTopa, TOBa MOXe Aa
noBpeam pebpaTta Ha KoHAeH3aTopa,
KaTo goBefe A0 No-Hucka paboTa Ha
ypeaa v no-gbJfiro Bpeme Ha cylLueHe.

—V
}
A

3a npoBepka:

1. OrtBopeTe BpartaTa. Misgbpnante
cunTbpa Harope.

3. 3aBbpTeTe nocroeeTe, 3a Aa

OT6ﬂOKVIpaTe Kanaka Ha KoHOeH3aTtopa, U
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cBaneTe Kanaka Ha KOHA4eH3aTopa.

Ako e HeobxoauMo, NpemMaxHeTe nyxa oT
KOHOEeH3aTopa U HEroBOTO OTAENEHME.
MoxxeTe fa u3nonssaTe npaxocMykayka ¢
npuctaBka C YeTkKa.

3aBbpTeTE NOCTOBETE, AOKATO CE
hrKcupa B No3uLus.




13.6 NMouncrTeaHe Ha 6apabaHa

/\ BHUMAHMUE!

OtkaveTe ypena OT KOHTakTa, npean aa
ro novnucrtearte.

M3nonsBariTe BnaxxHa Kbpna 3a
noyncTeaHeTo. [oacylere NnoYMcTeHNTe
NMOBBPXHOCTM C Meka Kbpna.

M3nonssante ctaHaapTeH HeyTpaneH
no4ncTBaly npenapart, 3a Aa nouncTute
BbTPeLLHaTa NOBbPXHOCT Ha 6apabaHa u
GunTtpuTe My. MNoacyLleTe NoYnMCTeHUTe
MOBBPXHOCTU C MeKa Kbpra.

/\ NPEAYNPEXOEHUE!

He nsnonaearite 3a noyncTBaHe Ha
ypea npenaparu 3a NoYUCTBaHe Ha
mebenu unu npenapaTu, KOMTO MoraT Aa
NMPUYMHAT KOPO3US.

/\ NPEQYNPEXOEHUE!

He n3nonaeante abpasneHu matepuanm
UM OOMaKMHCKM TenyeTta 3a NoYnMcTBaHe
Ha bapabaHa.

13.7 NMouncrBaHe Ha KOMaHAHOTO
Tabno u Kkopnyca

M3nonsBarite cTaHAapTeH HeyTpaneH
noyncTBaLL Npenapar 3a NoYnCTBaHe Ha
KoMaHgHoTo Tabno u kopnyca.

13.8 NMouncTBaHe Ha oTBOpPUTE 3a
Bb34yLeH NoToK

M3nonseawTte npaxocMmykadka, 3a ga
npemMaxHeTe Mbxa OT OTBOpPUTE 3a
BBb34YLUHUA NOTOK.

14. OTCTPAHABAHE HA HEMIINMPABHOCTWU

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

14.1 KogoBe 3a rpeLuka

YpeabT He ce cTapTvpa unv cnvpa rno Bpeme Ha paboTa.

MbpBO Ce onuTaliTe a HamepuTe pelleHne Ha npobnema (BwxTe Tabnuuarta). Ako
npo6nemMbT NPOABLITKN, CBBPXKETE Ce C 0TOPU3MPAHUS CEPBU3EH LIEHTBP.

/\ BHUMAHMUE!

M3kntoueTte ypena npean n3BbpLUBaHETO Ha, KakBaTo U Aa owvno npoeepka.

B cnyyvai Ha ronemu npo6nemu npo3sy4yaBa 3BYKOB CUrHars, Ha eKkpaHa ce ussexaa
anapMeH Ko U OyTOHBLT Dl Start/Pause (CtapTt / May3a) moxe aa mura

npoABLITKUTESTHO!:
Kopg 3a rpewka Bb3MoXHa npuunHa Kopekuus
MoTopbT Ha ypeaa e NpeHaToBapeH. Mporpamara He e npukniounna. N3sagete
E50 TBbpae MHOro NpaHe WK 3acedHan npea- — npaxeto ot 6apabaHa, 3agaiiTe nporpama-

meT B 6apabaHa.

Ta v pectapTvpante umkbna.
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Kop 3a rpeluka

Bb3moxHa npuyinHa

Kopekuus

BbTpeluHa HensnpasHOCT. Jluncea Bpb3ka
Mex/ay eneKkTPOHHWUTE KOMMOHEHTUN Ha ype-

MporpamaTta He e NpuKIoYMIa NPaBuUIHo
Unu ypeasbT e cripsin npekaneHo paHo. Ks-

E90 nnv E91 Aa.

KrtoyeTe MalumHaTa u s BKItoyeTe OTHOBO.
AKO KOABT 3a rpeLuka ce rnosiBv OTHOBO,
CBbPXETE Ce C 0TOPU3NPaHNS CEPBU3EH
LEHTBP.

EJ'IEKTpOBaXpaHBaHeTO He e cTabunHo.

EHO

KoraTo ypeabT nokassa EHO, navakarite
[0KaTo enekTpo3axpaHBaHeTo e cTabunHo,
cnep ToBa HaTUCHeTe cTapT. AKO ypeabT
nocTaBy LMKbIa Ha ypeaa 6e3 HUKakBa WH-
AvKaumsa, HaTUCHeTe cTapT Ha Luukbna. Ako
npeaynpexaeHneTo ce nosisu, NposepeTe
LenocTTa Ha 3axpaHBalyus kaben / KOHTaKT
UKW enekTpo3axpaHBaHeTo.

AKO ekpaHbT NoKaxke Apyrv anapMeHu KogoBe, U3KIoYeTe 1 BKoyeTe ypeaa. AKo
Npo6neMbT NPOABLITKA, Ce 06 BPHETE KbM YMTbHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBP.

B cnyyali Ha pasnuyeH npobnem ¢ bapabaHHaTa CyLunHs, NpoBepeTe TabnuuaTta no-gony 3a

BBb3MOXHU peLUEeHUA.

14.2 OTcTpaHsABaHe Ha HEM3NPaBHOCTU

Mpo6nem

B1b3MoXHO pelwieHue

He moxeTe fa aktusupare ypeaa.

YBepeTe ce, Ye LWencenbT e BKINOYEH B KOHTaKTa.

MpoBepeTe npegnasunTens B TabnoTo (Ha AgoMallHaTa
MHcTanauyus).

lMporpamata He cTtapTtupa.

HatucHete: Start/Pause (CtapTt / May3a)

YBepeTe ce, ye BpaTaTa Ha ypesa e 3aTBopeHa.

Bpararta Ha ypeaa He ce 3aTBapsi.

YBeperte ce, Ye PUATLPBT € MOHTUPAH MPaBUIHO.

YBepeTe Ce, Ye HAMa 3axBaHaTu Opexun Mexay Bpatata
Ha ypefa u ryMeHoTo yninbTHEHUE.

YpensT cnvpa o Bpeme Ha pabota.

YBepeTe ce, ye pesepBoapa 3a Boga e npaseH. Hatuc-
HeTe Start/Pause (Ctapt / [Nay3a), 3a ga ctapTuparte
OTHOBO Nporpamara.

3apexaaHeTo e TBbpAe Marko; yBenuyeTe 3apexaia-
HeTo unu n3nonaeavite nporpamara Time Drying (Bpe-
Me 3a CyLUEHE).

BpemeTpaeHeTo Ha LUMKbia e NpeKkaneHo Abharo unm
pesynTaThT OT CYLUEHETO He e 3a,qosonmeneH.1)

YBepeTe Ce, 4e TernoTo Ha nNpaHeTo € NoaxoadALlo 3a
BpeMeTpaeHeTo Ha nporpamara.

YBepeTe ce, Y4e PUNTbPbT € YMCT.

MpaHeTo e npekaneHo Mokpo. LieHTpodyrupaiite npa-
HeTO OTHOBO B NeparnHaTa MalumHa.

YBepeTe ce, ye cTaiiHaTa TemrnepaTypa e no-Bucoka ot
+5 °C n no-Hucka ot +35 °C. OnTumanHaTa cranHa
Temnepatypa e mexay 18°C n 25 °C.
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Mpo6nem

Bb3moxHO pewieHune

3apavite nporpama 3a Time Drying (Bpeme 3a cylweHe)
unu Extra Dry (MHoro cyxo) .2)

[MpunoxeHneTo He MOXe Aa Ce CBbPXE CbC CYLUMNNHA-
Ta.

MpoBepeTe Aanv BaleTo cMapT ycTPOWCTBO € cBbp3a-
HO ¢ Ge3xuyHaTa mpexa.

MpoBepeTe BalwaTta gomallHa Mmpexa u pytepa.
PectapTuparite pytepa.

CBbpKeTe ce ¢ Bawwmsa goctaBumk Ha Ge3XKUYHM yeny-
v, ako nma npobnemu c GeaxmyHaTa Mpexa.

CylmnHsaTa, cMapT YCTPOWCTBOTO UKW 1 ABeTe Tpsibea
[ia ce KOHUrypupaT OTHOBO.

[MpUnoXeHNeTo 4ecTo He MOXe fa ce CBbPXE CbC CY-
LnnHATa.

OnwTaiiTe ce Aa NnpemecTTe AOMaLUHUS pyTep KOMKo-
TO € Bb3MOXHO M0-61130 A0 CyWwMIHSATa unv obmucne-
Te Bb3MOXHOCTTa Aia 3aKynuTe YCTPOMCTBO 3a yBeNu-
YaBaHe Ha 6e3xn4HMs obxBsart.

MsknioveTe MukpoBbHOBaTa dypHa. N3bsareaiTe ea-
HoBpeMeHHaTa ynoTpebarta Ha MUKpoBbIIHOBaTa dyp-
Ha 1 ANCTaHLMOHHOTO 3a yrnpaBfieHne Ha CyLUUmHsTa.
MukpoBbnHuTe npekbcsat Wi-Fi curHana.

Ha ekpaHa ce NOKa3Ba ems  eme a=s.

Axo uckaTe Ja 3ajafeTe HoBa nporpama, AeakTuBm-
painTe n akTuBMpanTe ypeaa.

YBepeTe ce, ye onuuuTe ca NoAXOASAL 3a Ta3u npo-
rpamva.

1) Cnep makcumym 5 yaca nporpamaTta cnvmpa aBTOMaTuyHoO.

2) Mosxe Hsikom mecTa [la ocTaHaT BnaXHu, Korato CyLuMTe rofieMu apTukynu (Hanpumep YapLuacm).

AKO pesynTaTuTe OT CyLUEHETO He ca
3200BONUTENHU

» 3apapeHarta nporpama e HenpasuiHa.

* OuUNTbPBLT € 3anyLlueH.

*  TonnooOMeHHUKBT € 3anyLUeH.

+ B ypena uma TBbpAE MHOrO npaHe.

* BbapabaHbT e 3aMbpCeH.

* HenpaBunHa HacTporka Ha ceH3opa 3a
nposoaumocT (BX. rnasa , Of 1LV U: Huso

Ha n3cylasaHe - PerynvpaHe Ha
yernieBara KpaviHa BraxHocT" 3a no-gobpa
HacTporika).

* Bb3gywHWTe OTBOPU Ca 3anyLUeHn.

» CraliHaTa TemnepaTtypa e npekaneHo
HYCKa UNu NpekaneHo B1Mcoka
(onTumanHaTa crtanHa TemnepaTypa e
18°C po 25°C)
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15. JAHHN 3A NMOTPEBJIEHUETO

15.1 BbBegeHue

®

PbKkoBOACTBOTO 32 NOTPebUTENs ChabpXKa ABE pa3NMYHU NPenpaTku KbM perfnameHTuTe

Ha EC 3a ekonpoeKkTupaHe u eHepruiHo eTukeTnpaHe.

* PernamenT (C) 932/2012 n PernamenT (EC) 392/2012 BanugHa 8o 30 toHn 2025r. e
CBbp3aHa C KnacoBeTe Ha eHepruiiHa epekTuBHocT oT A+++ no D.

» PernamenT (EC) 2023/2534 BanugeH ot 1 tonn 2025 r. e cBbp3aH € KnacoseTe Ha
eHepruiiHa edekTnBHocT oT A o G.

®

QR KO4BT BbPXY EHEPruinHUSA eTUKET NpefoCTaBeH C ypeaa, Cbabpxa yeb Bpb3ka,
BoAeLla 4o Hopmaums, cBbp3aHa ¢ hyHKUMOHaNHoCTTa Ha ypeaa B 6asata AaHHu
EPREL Ha EC. 3anaseTe eHepruiiHms eTUKET 3a CnpaBka, KakTo 1 PbKOBOACTBOTO 3a
noTpeduTeny n BCUYKM Apyrn AOKYyMEHTU, NpeaocTaBeHn ¢ ypeaa.

Bb3moxHo e ga notepcute nHpopmaumata B EPREL kaTto nanonasate Bpb3kata https://
eprel.ec.europa.eu v BbBeAeTE MMETO HA MOAENA Y NPOAYKTOBUSI HOMEP, KOUTO ce
HamupaT BbpXy TabenkaTa ¢ AaHHW Ha ypeda. BuwxTte rnaea ,OnucaHve Ha npogykTta“ 3a
MECTOMOJIOXKEHNETO Ha TabenkaTa ¢ aHHW.

15.2 IlereHpa

Kr 3apexaaHe Ha npaHe. 06./MUH. LleHTpodbyrnpaHo Ha

kWh KoHcymauusi Ha eHeprus.

Y4y:MMm MpoabmkuTENHOCTTa Ha Nporpamara.

% HavanHarta BnaxxHOCT B Kpas Ha a3aTa Ha LieHTpodyrmpaHe v Lienesara KpaiHa BNaXXHOCT B

Kpas Ha nporpamarta 3a CyLleHe.
KonkoTo no-Bucoka e LeHTpodhyraTa, TONKoBa Mo-BUCOK € LYMbT NpU LieHTpoyrupaHe, Ho no-Huc-
Ka e MbpBOHaYanHaTa BAaXHOCT U KOHCYMaLWsi Ha EHEPrus MpU CyLLEHe Ha NPaHeTo.

15.3 CburnacHo PernameHT (EC) Ha KomucusaTa (EC) 2023/2533, PernameHT
(EC) 2023/2534 n PernameHT (EC) 392/2012.

@

CnefHvTe CTOMHOCTU ce nony4yaBaT B NabopaTOpHU YCNOBUS CbITIAaCHO CbOTBETHUTE
cTaHaapTu. PasnuuHuTe napameTpu Morat Aa NpOMEHST AaHHWUTE, HanpyUMep: Konuye-
CTBOTO NpaHe, TWMNa npaHe ¥ ycroBusTa Ha okonHaTta cpefa. [bpBoHaYanHoOTO Cbabp-
»KaHWe Ha BNaXXHOCT B NPaHeTo, TUMbT BOAA, 3aXPaHBALLOTO HaNpeXeHWe 1 npoMsiHaTa
Ha HacTpoiikaTa no nogpasbvpaHe Ha JafeHa nporpama MoXe CbLLOo Aa NOBMusie Ha
eHepronoTpebneHneTo, NPOALIKUTENHOCTTA Ha NporpaMara 3a CyLleHe U BNaXHOCTTa
B Kpasi Ha npoveca.
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Mbp-

Uenrpo- o LleneBa
3apexpa- dyrupa- ETE Bpeme Ha cy- KoHcymauus P
Mporpama He HO Ha LeHe Ha eHeprusi p
Brax- . BRaXHoOCT
(kr) (06./ (4:Mm) (kWh) %,
MYH.) HOCT (%)
(%)
Eco 1)2) 9,0 1000 60 3:39 1,65 0,0
Eco 1) 2) 45 1000 60 2:10 0,87 0,0

1) Tosa e pedepeHTHaTa nporpama, U3nonaBaHa 3a OLEeHKa Ha CbOTBETCTBUETO C pernameHTuTe Ha EC 3a ekogu-
3aliH 1 eHeprueH etukeT, PernameHT (EC) 2023/2533 1 Pernament (EC) 2023/2534. Ta3u nporpama mMoxe Aa cy-
LUM NaMy4HO MpaHe OT MbPBOHAYANHO CbAbPXAHWE Ha BMaXHOCT Ha NpaHeTo oT 60% A0 LieneBo KpaHo Cbabp-
»aHve Ha BNaxHOCT OT 3apexaaHeTo oT 0%.

2) Mporpamata ,Eko" e paBHOCTOWMHa Ha <:| Cottons (Mamyk)Eco*, koaTo e ,CtaHgapTHaTa nporpamva 3a na-
Myk“ cbrnacHo PernamenT (EC) Ne 392/2012 Ha Komucusita. Moaxoasilo e 3a cylueHe Ha HopManHo MOKpO na-
MYYHO npaHe.

MoTpe6neHue Ha eHeprusa B pasfiMyHU PeXUMHU

EHeprumHa KoHcy-
MaLus B peXxum
FoToBHOCT B Mpe-
xa (W)

KoHcymauus Ha
eHeprus B pexum 3abaseH ctapt (W)
Ha rotoBHOCT (W)

KoHcymaumsa Ha mowyHoCT B
pexum Uskn. (W)

0,13 0,13 4,00 201)

BpewmeTo Ao pexum ,M3kntouBaHe/B rotoBHOCT" € MakcumyMm 15 MuHyTU.

1) MoTpebneHneTo Ha eHeprua Ha cBbp3aHaTa yHKUMsS e npubnusutenHo 17,5 kWh 3a rogmHa. 3a aa cnpete
Tasun dyHkuymus, mons BuxTe rnaea ,Wi-Fi — HacTpoiiBaHe Ha cBbp3aHocTTa".

15.4 O6uyamHmn nporpamu

®

Tes3n CTOMHOCTU cnyXaTt camo 3a

npumep.
Mbp-
Uentpo- oo 1a LleneBa
3apexpa- dyrupa- T Bpeme Ha cy- KoHcymauwus PR
Mporpama He HO Ha LeHe Ha eHeprusi p
BRax- BNaxHocT
(kr) (06./ (4:Mm) (kWh) %,
MYH.) HOCT (%)
(%)
Cottons (Mamyk)
Extra Dry (MHoro 9,0 1000 60 4:49 2,10 -3,0
CyXx0)
Cottons (Mamyk)
Extra Dry (MHoro 4,5 1000 60 3:46 1,53 -3,0

CyXx0)
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Mbp-

LieHTpo-
BOHa- LleneBa
3apexpa- dyrupa- ETE Bpeme Ha cy- KoHcymauus P
Mporpama He HO Ha LeHe Ha eHeprusi p
Brax- BIaXHoCT
(kr) (06./ (4:Mm) (kWh) 5
MMH.) HOCT (%)
’ (%)

Cottons (Mamyk)
Iron Dry (Cyxo 3a 9,0 1000 60 2:33 1,08 12,0
rnagexe)
Cottons (Mamyk)
Iron Dry (Cyxo 3a 45 1000 60 1:44 0,67 12,0
rnagexe)
Synthetics (CuHTe-
THKa) .
Extra Dry (Muoro 40 1200 40 1:45 0,65 0,0
Cyxo)
Synthetics (CuHTe-
TUKa) .
Cupboard (Cyxo 4,0 1200 40 1:17 0,48 1,0
3a npubupaHe)
Synthetics (CuHTe-
MKa) 4,0 1200 40 1:01 0,36 12,0
Iron Dry (Cyxo 3a
rnagexe)
Wool (BbnHa) 1,0 1200 35 1:44 0,78 5,0
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16. KPATKO PbKOBOOCTBO

16.1 BcekngHeBHa ynotpeba

o I 8

1. HatucHeTte OyToHa 3a Bkn./M3kn., 3a ga JeaKTMBUpaHe Ha onunsa AOKOCHETe
BKIOUNTE ypeaa. CbOTBETHUS BYTOH.

2. Wsnonsgavite OyToHa 3a nporpamu, 3a ga | 4. 3a pga ctapTupare nporpamara,
3apagete nporpama. pokocHeTe 6yToHa Crapt/May3a.

3. 3aepHo c nporpamara, Ha KoaTo Moxe Aa | 5. YpenbT ctaptupa.
3agagete 1 unu noeeye cneyunanyu
onuun. 3a akTMBMpaHe unm

16.2 NMouncrTBaHe Ha punTbpa
1 2

B Kpada Ha BCEKU LUUKbJT CAMBONBT Ha

duntbpa @ ce nokassa Ha gucnnes n Bue
TpsibBa Aa noumctute unTbpa.

BBJITAPCKH
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16.3 Tabnuua ¢ nporpamu

Mporpama 3apexaaHe 1) CeoiicTBalTvn ThKan2)

Moaxoasiya e 3a cylleHe Ha HOPMAriHO Mo-
KPO Mamy4HO npaHe u e Hait-edeKTuBHa oT
rnefHa Touka Ha KOHCymauusaTa Ha eHeprus

Eco 3) 4) 9,0 kr 33 CylEHe Ha MOKPO NaMyyHO NpaHe.
HWBOTO Ha cyLUeHe He ce perynvpa v ce 3a-
naBa no nogpas6upare Ha Cupboard (Cyxo
3a npubupaHe) / roTOBO 3a CbXpaHeHUe.

Cb3gaaeHa 3a pyTMHHO CyleHe Ha ToBa,
KoeTo nepete 6e3 copTupaHe. Macywasa

MixCare (bbp3aa nporpama 3a NN
6,0 kr exeaHeBHU Apexu, n3paboTeHn oT namyk
cMeceHo npaHe) , A Apexu, n3p. YK, /
6GrieHoBe C NaMyK U CUHTETUKA U CUHTETU-
Ka.

Mporpama 3a 651 1 UBETHU NaMyYHU Tb-
Cottons (Mamyk) 9,0 kr kaHun. HactpolikaTta no nogpasbupaHe e 3a
HWBO Ha CyLLEHe, FOTOBO 3a CbXpaHeHwe.

CmeceHun apexu, Cbabpxalyn NpeanMHo o~
Synthetics (CuHTeTnka) 4,0 kr CUHTETWUYHU BNakHa KaTo noinecrep, no- /
nvamua v ap.

lMpenopbyBa ce 3a N3KyCTBEHM AenKaTHM o~
Delicate (®uHM TbkaHw) 2,0 kr TbKaHW KaTo BMCKO3a, U3KYCTBEHa KOMpuHa, /
aKpun n TexHute 6neHaose.

0 HexHO cylueHe 3a MaLIMHHO M PbYHO U3MPaHU BbITHEHN Thb-
A 1,0 kr kaHu. W3BapeTe He3abaBHO ApexuTe, Korato nporpamara
Wool (BbrHa) @) bl ’ cBLpLIM P ’ porp

3anasBa hopmaTta Ha AenukaTHUTE 1 KO-
NpUHEHWTE Apexu, KOMTO MoraT Aa ce ne-

0,5 kr paT MaLMHHO 1 Ha pbKa, kKaTo Hamansiea
IbHKWTE C NMOMOLLTa Ha HEXEH TOMbJ1 Bb3-
LYX U HEXHU OBWXEHNS.

A
Silk (KonpwuHa) &l

OrpaHunyaBa reHKMTE Npu Manku obemu na-
MYYHMW, CUHTETUYHM N CMECEHW ThKaHu 3a
necHo rnageHe. Pasnonara c aoBe HVBa Ha
Easy Iron (JlecHo rnagene) 2,0 kr cyweHe: HuBo ,[mageHe” octass gpexute [.j{.j
NeKo BNaXHW 3a rmafeHe Unn okaysaHe;
HuBo ,3a npubrpaHe” n3cyliaBa HaMbIHO
TbKaHUTe.

M3cywasa o610 crnopTHO o6nekno, nspa-

BGOTEHO OT CUHTETUYHYM BRakHa, BKIOYUTEN-  ZNZW
Sportswear ( CnopTHo 06nekno, 4,0 kr ’
P ( P ) ? Ho nonuectep, 6reHaoBe € enacrtaH u no- /
nvamug,

Mopabpa yHKUMOHANHOCTTA Ha BbHLUHU-
T€ TbKaHW OT TEXHUYECKU TEKCTUI U Bb3-
¥y 20 CTaHOBsIBA BOAOHENPOHMLEAeMOoCTTa Ha BO- g
Kr Z
Outdoor = ’ [OYCTOWYMBUTE sIKeTa U sikeTa C NOABUXHA /
noannarta (NoaxoAsiuy 3a cylueHe B 6apa-
6aHHa CyLInnHs).

36 BbBIIFTAPCKU



Mporpama CBoiicTBalTvn ThKaH2)

3apexaaHe 1)

M3cywaBa u gesnHdekumpa Bawute gpexm
W ApYyrn apTUKynu, kaTo nogabpxa Temne-
paTypata Haa 60 °C npes usnoTo Bpeme,
npemaxsa 99,9% ot 6aktepunte n

Hygiene (Xvruena) ’GJ 5,0 kr BmpycMTes)-

3abenexka: To3n umkbn Tpsbea ga ce us-
nonssa camo 3a MOKpu apexu. He e noaxo-
[OALLO 32 AenvKaTHY Apexu.

M3cylwaBa eaHOBPEMEHHO A0 TPY KOMMIIEK-
Tv cnanHo Genbo. Hamansea ycyksaHusiTa
1 3annuTaHusaTa Ha ronemMm apTukynu, 3a
[la ce rapaHTupa, 4ye BCSKO cnanHo 6enbo
[0CTUra paBHOMEpPHa CyxoTa 6e3 MoKpy
neTHa.

00e
AW, W, &,

Bedlinen (CnanHo 6enbo) XL 4,5 kr

1) Maxkcumantoro Terno ce oTHacs 3a CyXn Apexu.

2) 3a 3Haka Ha phabpuyHaTta mapkmpoBka BwxxTe rnasa [1PEITOPBKV Y1 CbBETU.: NogroToBka Ha npaHeTo.

3) Tosa e pecepeHTHaTa nporpama, U3nonasaHa 3a oLeHka Ha CbOTBETCTBMETO ¢ pernameHTuTe Ha EC 3a ekogu-
3aliH 1 eHeprueH eTukeT, PernameHT (EC) 2023/2533 1 Pernament (EC) 2023/2534. Ta3u nporpama Moxe Aa cy-

UM NaMyY4HO MpaHe OT MbPBOHAYaNHO CbAbPXaHNEe Ha BNAXHOCT Ha nNpaHeTo oT 60% [0 LeneBo KpaHO Cbabp-
XaHue Ha BNaXHOCT oT 3apexaaHeTo oT 0%.

4) Mporpamata ,Eko” e paBHOCTOWMHa Ha <:| Cottons (Mamyk)Eco*, koaTo e ,CtaHgapTHaTa nporpamMa 3a na-
MyK*“ cbrnacHo PernamenT (EC) Ne 392/2012 Ha Komucusita. MoaxoasLuo e 3a cylueHe Ha HopMarnHo MOKpO na-
MYYHO npaHe.

5) MsBbpLlueHn nacnegsaxus 3a Escherichia coli, Candida albicans n MS2 Bacteriophage. HezaBucumo nscnegsa-
He, n3BbpLUEHO oT Swissatest Testmateriien AG npes 2021 r. (Joknaa 3a nscneasare Ne 20212038).

17. ONMA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA

Peuvknupante maTepmanvte cbC cMMBOna

Y MocTaBsiiTe ONAKOBKUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEMHEepU 3a peLunKnMpaHeTo UM.
MomorHeTe 3a onasBaHeTo Ha okonHaTa
cpefa v YOBELLKOTO 3paBe, KakTo U 3a

U3XBBPIANTE YypeauTe, 03Ha4YeHn CbC

cumvBonal E 3aefHo ¢ buToBaTa CMeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peuvKnupaHe unm ce oGbpHeTe KbM BallaTta
obLwmHcka cnyxoba.

peuunKIMpaHeTo Ha oTnagbLUm oT
eNeKTPUYECKN 1 eneKkTPoHHM ypeau. He
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Dobro dosli u Electrolux! Hvala vam sto ste odabrali na$ ureda;.
@ Dobit cete savjete o koriStenju, rieSavanju problema, broSure i informacije o servisu i

popravcima:
www.electrolux.com/support

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A\ SIGURNOSNE INFORMACIJE
i

u Prije poCetka postavljanja i koriStenja ovog uredaja
pazljivo procitajte isporuCene upute.

Proizvodac nije odgovoran za bilo kakve ozljede ili osteéenje
koji su rezultat neispravne ugradnje ili uporabe. Upute uvijek
drzite na sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu uporabu.

& Upozorenje: Opasnost od pozara/Zapaljivi materijali.
Uredaj sadrzi zapaljivi plin, propan (R290), plin s visokom
razinom ekoloSke kompatibilnosti. Drzite vatru i izvore
paljenja dalje od uredaja. Pazite da ne uzrokujete oStecenje u
sustavu hladenja koji sadrzi propan.
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1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od gusenja, ozljede ili trajnog invaliditeta.

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju uklju¢ene opasnosti.

» Djeca dobi izmedu 3 i 8 godina i osobe s vrlo teSkim i
slozenim invaliditetom moraju se drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

» Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

* Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem.

« Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

 Drzite deterdzente izvan dohvata djece.

 Drzite djecu i kucne ljubimce podalje od uredaja kad su
vrata otvorena.

» Ako uredaj ima funkciju roditeljske zastite, mora se
aktivirati.

» Bez nadzora djeca ne smiju obavljati ¢iScenje uredaja i
korisniCko odrzavanje.

1.2 Opca sigurnost

* Ovaj je uredaj namijenjen samo za suSenje rublja za
kucanstvo koje se moze susiti u perilici.

* Ne koristite funkciju susilice ako je rublje zaprljano
industrijskim kemikalijama.

* Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u kucanstvu i ostalim
smjestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

» Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruc¢kom, seoskim ku¢ama za goste i
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drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

Ako je susilica postavlja na vrh perilice za rublje, koristite
komplet za slaganje. Komplet za slaganje, dostupan od
ovlastenog dobavljata, moze se koristiti samo s uredajima
navedenim u uputama isporu¢enim s priborom. Pazljivo ih
procCitajte prije postavljanja (pogledajte letak o postavljanju).
Uredaj se moze postaviti kao samostojeci ili ispod kuhinjske
radne ploCe, uz dovoljno prostora (pogledajte letak o
postavljanju).

Ne postavljajte uredaj iza vrata koja se mogu zakljucati,
kliznih vrata ili vrata s Sarkom na suprotnoj strani, sto bi
sprijeCilo potpuno otvaranje vrata uredaja.

Ventilacijski otvor u podnozju ne smije biti prekriven
tepihom, prostirkom ili bilo kojom podnom oblogom.
UPOZORENJE: Uredaj se ne smije napajati preko vanjskog
sklopnog uredaja, kao $to je tajmer, ili biti spojen na krug
koji komunalna sluzba redovito ukljucuje i iskljuCuje.
PrikljuCite mrezni utikaC u mreznu utiCnicu samo na kraju
postupka postavljanja. Provijerite je li mrezni utikaC
pristupacan nakon postavljanja.

Provjerite imate li dobru ventilaciju u prostoriji gdje je uredaj
postavljen kako biste izbjegli povratni protok nezeljenih
plinova u prostoriju iz uredaja u kojima izgaraju druga
goriva, ukljucujuéi otvoreni plamen.

UPOZORENJE: Ne postavljajte uredaj u okoli$ u kojem
nema izmjene zraka.

Uredaj sadrzi zapaljivi plin, propan (R290), plin s visokom
razinom ekoloSke kompatibilnosti. Drzite vatru i izvore
paljenja dalje od uredaja. Pazite da ne uzrokujete oStecenje
u sustavu hladenja koji sadrzi propan.

UPOZORENJE: Ventilacijski otvori na kucistu uredaja ili
ugradbenom elementu ne smiju biti blokirani.
UPOZORENUJE: Ne ostecujte sklop rashladnog sredstva.
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UPOZORENJE: Ne dodirujte dostupna metalna rebra
kondenzatora golim rukama. Opasnost od povrede. Nosite
zastitne rukavice.

Ako je mrezni kabel za napajanje oste¢en, mora ga
zamijeniti proizvodac, ovlasteni servisni centar ili
kvalificirane osobe kako bi se izbjegao strujni udar.

Ne prekoracujte maksimalno punjenja od 9,0 kg (pogledajte
poglavlje ,Tablica programa”).

ObriSite vlakna ili ostatke ambalaze koji su se nakupili oko
uredaja.

Nemojte pokretati uredaj bez filtra. OCcistite filter za vlakna
prije ili nakon svake uporabe.

Nemojte susiti neoprane predmete u susilici rublja.
Predmeti koji su zaprljani tvarima poput ulja za kuhanje,
acetona, alkohola, benzina, kerozina, sredstva za
uklanjanje mrlja, terpentlna voskova i sredstava za
uklanjanje voska prije suSenja u susilici rublja moraju se
oprati u vrucoj vodi s dodatnom koliCinom deterdzenta.
Predmeti poput pjenaste gume (lateks pjena), kapa za
tusiranje, vodonepropusnog tekstila, predmeta s gumenom
podlogom i odjece ili jastuka napunjenih pjenastim
gumenim punjenjem ne smiju se susiti u susilici rublja.
Omeksivaci tkanine ili sli¢ni proizvodi smiju se koristiti samo
onako kako je navedeno u uputama proizvodaca proizvoda.
Uklonite sve predmete iz predmeta koji bi mogli biti izvor
zapaljenja, poput upaljaca ili Sibica.

UPOZORENJE: Nikad ne zaustavljajte susilicu rublja prije
kraja ciklusa sus$enja, osim ako se svi predmeti brzo uklone
i raSire tako da se toplina rasprsi.

Prije svakog postupka odrzavanja, iskljuCite uredaj i
iskopcCajte utikac iz utinice.
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2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

& Upozorenje: Opasnost od pozara/
Zapaljivi materijali.

Odstranite svu ambalazu.

Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

Slijedite upute za postavljanje isporucene
s uredajem.

Ne postavljajte uredaj u okoli§ u kojem
nema izmjene zraka

Uredaj sadrzi zapaljivi plin, propan (R290),
plin s visokom razinom ekolo$ke
kompatibilnosti. Drzite vatru i izvore
paljenja dalje od uredaja. Pazite da ne
uzrokujete oStecenje u sustavu hladenja
koji sadrzi propan.

Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.
Uredaj nemojte postavljati na mjesta na
kojima temperatura moze biti niza od 5 °C
ili visa od 35 °C.

Povrsina na podu na koju ¢e se postaviti
uredaj mora biti ravna, stabilna, otporna
na toplinu i Cista.

Provjerite cirkulira li zrak izmedu uredaja i
poda.

Tijekom premjestanja uredaj uvijek drzite
vertikalno.

Straznja povrsina uredaja mora se
prisloniti na zid.

Nakon $to se uredaj postavi u konacan
polozaj, libelom provijerite je li uredaj
ispravno niveliran. Ako nije, podesite
nozice.

2.2 Elektricni prikljuc¢ak

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

UPOZORENJE: Ovaj je uredaj dizajniran
za ugradnju / spajanje na priklju¢ak za
uzemljenje u zgradi.
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Provjerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektricnim
vrijednostima mreznog napajanja.
Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

Ne koristite adaptere s viSe uti¢nica i
produzne kabele.

Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utikac iz uti¢nice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte
vlaznim rukama.

2.3 Primjena

/N\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, elektri¢nog udara,
pozara, opeklina ili oStecenja uredaja.

& Upozorenje: Opasnost od pozara/
Zapaljivi materijali. Uredaj sadrzi zapaljivi
plin, propan (R290), plin s visokom razinom
ekoloske kompatibilnosti. Drzite vatru i izvore
paljenja dalje od uredaja. Pazite da ne
uzrokujete oStecenje u sustavu hladenja koji
sadrzi propan.

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo
uporabi u ku¢anstvu (u zatvorenom).

Ne susite oStecene (poderane, pohabane)
predmete koji sadrze postave ili ispune.
Ako je rublje oprano sredstvom za
uklanjanje mrlja, provedite dodatni ciklus
ispiranja prije poCetka ciklusa susenja.
Susite samo tkanine prikladne za susenje
u uredaju. Slijedite upute za CiS¢enje na
etiketi predmeta.

Kondenziranu/destiliranu vodu ne
upotrebljavajte za pice ili pripremu hrane.
To moze uzrokovati zdravstvene probleme
za ljude i ku¢ne ljubimce.

Nemojte sjediti ili stajati na otvorenim
vratima uredaja.

Nemojte susiti mokru odjecu koja kaplje u
uredaj.




2.4 Unutarnje osvjetljenje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od povrede.

» Vidljivo LED zrac¢enje, ne gledajte izravno
u zaruljicu.

* Za zamjenu unutarnjeg osvjetljenja
obratite se ovlastenom servisu.

2.5 Odrzavanje i ¢iSéenje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda ili oStecenja
uredaja.

A Upozorenje: Opasnost od pozara/
Zapaljivi materijali. Uredaj sadrzi zapaljivi
plin, propan (R290), plin s visokom razinom
ekolosSke kompatibilnosti. Drzite vatru i izvore
paljenja dalje od uredaja. Pazite da ne
uzrokujete ostecenje u sustavu hladenja koji
sadrzi propan.

+ Za CiS¢enje uredaja nemojte koristiti
rasprsivac vode i paru.

» Ocistite uredaj vlaznom mekom krpom.
Koristite samo neutralne deterdzente.
Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

» Budite pazljivi prilikom ¢iS¢enja uredaja
kako biste sprijeCili oStecenje sustava
hladenja.

2.6 Kompresor

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od oSteéenja uredaja.

» Kompresor i kompresorski sustav u susilici
napunjen je posebnim sredstvom koje ne
sadrzi kloro-fluoro-ugljikovodike. Sustav
uvijek mora biti hermeticki zatvoren.
Ostecenje sustava moze prouzrociti
curenje.

2.7 Servis

» Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

* Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

« Sljedeci rezervni dijelovi dostupni su
najmanje 10 godina nakon ukidanja
modela: brtve i brtvila, prekidadi i tipke,
kondenzacijske pumpe, blokade vrata,
motori i Cetkice motora, prijenos izmedu
motora i bubnja, ventilator i ventilatorski
kotaci, bubnjeve i lezajeve, cijevi za vodu i
povezane opreme ukljucujuci crijeva,
ventile i filtre, kabele i utikace, tiskane
plocice, elektronicki zasloni, termostati i
senzori temperature, azuriranja softvera
(ukljuCujuci softver za resetiranje), opruge,
grijace i grija¢e elemente, elektricni
osiguraci (odvojeno ili zajedno isporuceni),
zatezna remenica, zatezni valjak, vrata,
brtve na vratima, rucke vrata, sklopovi
brave vrata i Sarke, filtere za vlakna, filtri
za zrak, plasti¢ne periferne jedinice,
spremnik za kondenzat. Trajanje u vasoj
zemlji moze biti dulje. Za viSe informacija
posjetite nasu internetsku stranicu.

* Imajte na umu da su neki od tih rezervnih
dijelova dostupni samo profesionalnim
serviserima i da nisu svi rezervni dijelovi
relevantni za sve modele.

« Sto se tice zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih Zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fiziCke uvjete u
kuc¢anskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvjetljenje u
kucanstvu.

2.8 Odlaganje

/N\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili gusenja.

A Upozorenje: Opasnost od pozara /
Opasnost od oStecenja stvari i oSte¢enja
uredaja.

» IskopcCajte uredaj iz elektricne iz
vodovodne mreze.

HRVATSKI 43



» Odrezite elektricni kabel za napajanje u
blizini uredaja i bacite ga.

» Uredaj sadrzi zapaljivi plin (R290). Za
informacije o pravilnom odlaganju uredaja
kontaktirajte lokalnu komunalnu sluzbu.

» Uklonite bravu na vratima kako biste
sprijecili zatvaranje djece ili ku¢nih
ljubimaca u bubnju.

3. OPIS PROIZVODA

« Uredaj odlozite u otpad u skladu s
lokalnim propisima za odlaganje elektricne
i elektronicke opreme (WEEE).

AN

elektri¢ne klase

Spremnik vode E] Pokrov kondenzatora
Upravljacka ploca Podesive noZice
Unutarnje svjetlo
Vrata uredaja @
Filtar Radi lakSeg stavljanja rutzlja ili instalacije,
Natoi loGi smjer otvaranja vrata moze se promijeniti
O? EL_SnZ E)rc())(t:f: ke (pogledajte zasebnu uputu).
vori z z
Bl Poklopac kondenzatora
wn Na natpisnoj plocici stoji:
b R A. QRkod
?%ﬁ HZQ‘;%Z;HIE son B. naziv modela
E}'ﬂ'#’n:l\- | [ SerNo. 00000000 C. broj proizvoda
D.
E.

| 1
A BCD E

serijski broj
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Skenirajte QR kod pomocu kamere kako biste preuzeli nasu aplikaciju iz trgovine aplikacija na svojem pametnom
uredaju i slijedite potrebne korake. Registrirajte proizvod i iskoristite ga na najbolji moguci nacin.

. [:D Pristupite pojedinostima vaseg uredaja, dokumentaciji i artiklima o nacinu koristenja najboljih znacajki
(Korisnicki priruénik takoder je dostupan na electrolux.com/manuals)

. ;9 Pronadite savjete o koriStenju, rieSavanju problema, informacije o servisu i popravcima (takoder do-

stupne na electrolux.com/support )

. lﬁ Kupite pribor, potrosni materijal i originalne rezervne dijelove za va$ uredaj (takoder dostupno na elec-

trolux.com/shop )

3.1 Elektriéni prikljuéak

Na kraju postavljanja mozete prikljuciti mrezni
utika€ u uti€nicu.

Na natpisnoj plocici i u poglavlju , Tehnicki
podaci” navedene su potrebne elektricne
vrijednosti. Provjerite jesu li kompatibilne s
mreznim napajanjem.

Provjerite moze li vasa kucna elektricna
instalacija podnijeti maksimalno potrebno
opterecenje, uzimajuci u obzir i sve druge
uredaje koji mogu biti u upotrebi.

Spojite uredaj na uzemljenu uti¢nicu.

4. TEHNICKI PODACI

Kabel elektricnog napajanja nakon
postavljanja uredaja mora biti lako dostupan.

Za bilo kakve elektrine radove potrebne za
postavljanje ovog uredaja obratite se naSem
ovlastenom servisnom centru.

Proizvodac ne prihvaca nikakvu odgovornost
za Stetu ili ozljede zbog nepostivanja gornjih
sigurnosnih mjera opreza.

Visina x Sirina x Dubina

85,0 x 59,6 x 65,9 cm

Maks. dubina s otvorenim vratima uredaja

110,2 cm

Maks. §irina s otvorenim vratima uredaja

94,8 cm

Namjestiva visina

85,0 cm (+ 1,5 cm - podeSavanje nozica)

Zapremnina bubnja 1181

Maksimalno punjenje 9,0 kg
Napon 230V
Frekvencija 50 Hz
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Emisija buke koja se prenosi zrakom za ciklus susenja 63 dB(A)
Eco programa pri maksimalnoj koli¢ini rublja

Ukupna snaga 550 W
Vrsta upotrebe Kuéanstvo

Dopustena okolna temperatura

+5°Cdo+35°C

Razina zastite od prodora krutih Cestica i vlage osigura- IPX4

na je zastitnim poklopcem, osim ako niskonaponska

oprema nema zastitu od vlage

Oznaka plina rashladnog sredstva R290
Tezina 0,149 kg

5. UPRAVLJACKA PLOCA

i

[

S

[ o |

Programator i ® RESET prekidac

W Extra Anticrease (Zastita od guzvanja)
dodirna tipka

3 Dryness Level (SuSenje) dodirna tipka
Zaslon

@ Time Dry (Vremensko susenje)
dodirna tipka

a [>|| Start/Pause (Start/Pauza) dodirna
tipka

& Delay Start (Odgoda) dodirna tipka
8 Q Extra Silent (Extra suho) dodirna tipka
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L B B

Bl < Reverse Plus (Okretanje PLUS)
dodirna tipka

“3 Refresh (Osvjezavanje) dodirna tipka
Tipka On/Off

@

Pritisnite dodirne tipke tako da je prstu
podrucju sa simbolom ili nazivom opcije.
Prilikom rukovanja upravljackom plo¢om
ne nosite rukavice. Pobrinite se da
upravljacka plo¢a bude uvijek Cista i
suha.




5.1 Prikaz

=@ (IZ )
Bog (-

Simbol na zaslonu

Opis simbola

s

C-0-8:

opcija suhoce rublja: suho za glacanje, suho za u ormar, super

suho

@S

opcija vremenskog susenja uklju¢ena

opcija odgode pocetka je ukljuéena

indikator: Wi-Fi veza

opcija daljinskog pokretanja je uklju¢ena

indikator: provjerite izmjenjivac topline

indikator: ocistite filtar

indikator: ispraznite spremnik vode

roditeljska zastita ukljuéena

-— krivi odabir
w] indikator: faza susenja
Y indikator: faza hladenja
&r indikator: faza za sprjecavanje pojave nabora
} : 5 U trajanje programa
+ 2071 — O 00— produzenje osnovne faze za sprjeGavanje pojave nabora:
Odmin,, 7 0 Mmin,, T Olmin,, T VL

+30min, +60min, +90min, +2h)

+10.2:00

odabir vremenskog susenja (10 min-2 h)

th-20h

odabir daljinskog pokretanja (1 h-20 h)

6. = WI-FI - POSTAVLJANJE VEZE

Ovo poglavlje opisuje kako spojiti pametni

uredaj na Wi-Fi mrezu i povezati ga s
mobilnim uredajem.

s mobilnih uredaja.
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Funkcija Wi-Fi je iskljuCena kao tvornicki
zadana postavka.

Za povezivanje uredaja kako biste uzivali u
cijelom nizu potrebnih znacajki i usluga
potrebno vam je:

» Kuéna beziéna mreza s internetskom
vezom.
» Mobilni uredaj spojen na bezi¢nu mrezu.

Frekvencija 2,412 - 2,472 GHz za europsko
trziste

Protokol IEEE 802,11b/g/n

Maks. snaga <20dBm

Sifriranje WPA, WPA2, WPA3

6.1 QR kod na natpisnoj plogici

Mod. 3000000

Prod.No. [910000000 J00]

000~ 00Hz 0000 W = oon
Ot Ser.No. 00000000

QR kod moze se koristiti na dva nacina:

+ Skenirajte QR kod putem ugradene
aplikacije kamere kako biste preuzeli nasu
aplikaciju iz trgovine App Store na svojem
pametnom uredaju i slijedite potrebne
korake.

» Uparivanje pametnog uredaja s uredajem
radi jednostavnijeg postupka. Skenirajte
QR kod skenerom QR koda ugradenim u
nasu aplikaciju.

6.2 Instaliranje nase aplikacije

Prilikom povezivanja susilice s aplikacijom,
stanite blizu nje sa svojim pametnim
uredajem.

Provjerite je li vas pametni uredaj povezan s
bezicnom mrezom.
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1. Idite na App Store na vasem pametnom
uredaju ili skenirajte QR kod (pogledajte
odjeljak ,QR kod na nazivnoj plocici?).

2. Preuzmite i instalirajte nasu aplikaciju.

3. Uyvjerite se da ste pokrenuli Wi-fi vezu na
susilici. Ako niste, idite na odabir ispod.

4. Pokrenite aplikaciju. Odaberite drzavu i
jezik i prijavite se s vaSom adresom e-
poste i lozinkom. Ako nemate racun,
kreirajte novi racun slijedeci upute u nasoj
aplikaciji.

6.3 Konfiguracija beziéne veze
susilice

Preuzmite i instalirajte nasu aplikaciju na
vasem pametnom uredaju.

1. U nasoj aplikaciji - dodirnite Dodaj uredaj
i slijedite upute na aplikaciji za
povezivanje uredaja.

2. Pritisnite tipku uklj./isklj. na nekoliko
sekundi kako biste ukljucili uredaj.

3. Odaberite program okretanjem
programatora.

4. |stovremeno pritisnite i drzite pritisnutima

tipke @ss Time Dry (Vremensko

susenje) i & Delay Start (Odgoda) 3
sekunde, sve dok se ne oglasi 'klik'.
Tekst Un se pojavljuje na 5 sekundi, ikona

“= pocinje bljeskati, a bezi¢ni modul se
pokrec¢e. Moze potrajati oko 10 sekundi dok
ne bude spreman. Kad je bezi¢ni modul

spreman, tekst - (Access Point) ukljucuje

se kako bi vas obavijestio da ¢e pristupna

tocka biti otvorena oko 5 minuta.

5. Konfigurirajte nasu aplikaciju na vasem
pametnom uredaju.

6. Ako je povezivost konfigurirana, simbol

- (Access Point) se iskljucuje a ikona
7= ¢e prestati bljeskati i svijetliti ce
stalno kako bi se potvrdilo da je
konfiguracija uspjesna.

@

Svaki put kad ukljucite uredaj,
potrebno mu je 10 sekundi da se
automatski poveze na mrezu. Kad

indikator =" prestane bljeskati,
veza je spremna.




Za iskljuenje bezi¢ne veze, pritisnite i
zadrzite dodirne tipke @s Time Dry

(Vremensko susenje) i & Delay Start
(Odgoda) tokom 3 sekundi dok se prvi zvuéni

signal: OFF pojavljuje se na zaslonu.

®

Ako iskljucite i ponovno ukljucite uredaj,
bezic¢na veza se automatski iskljuCuje.

Za uklanjanje podataka bezi¢ne veze,
pritisnite i zadrzite dodirne tipke @y Time Dry

(Vremensko susenje) i @ Delay Start
(Odgoda) tokom 10 sekundi dok se ne oglasi

drugi zvucni signal: e= = = pojavise na

zaslonu.

6.43 o Daljinsko pokretanje

®

Nasa aplikacija omogu¢ava vam da
kontrolirate pranje vaseg rublja putem
mobilnog uredaja.

Sadrzi veliki broj programa, korisnih
znacajki i informacija o proizvodima koji
su savrseno prilagodeni uredaju.
Kroz aplikaciju mozete odabrati
programe koji su ve¢ dostupni na
upravljackoj plo¢i uredaja i takoder
otklju¢ati dodatne programe dostupne
samo s mobilnog uredaja.

Dodatni se programi mogu mijenjati
tijekom vremena, zajedno s novim
verzijama aplikacije.

To je prilagodena njega rublja - sve s
vaseg mobilnog uredaja.

Kad je aplikacija instalirana i bezi¢no
povezivanje je kompletirano, mozete daljinski
pokrenuti i zaustaviti program susenja
uklju¢enjem daljinskog pokretanja.

®

Daljinska kontrola automatski se
uklju€uje kad pritisnete tipku Start/Pause
(Start/Pauza) za pokretanje programa,
ali je takoder moguce i pokrenuti program
susenja.

Uklju€enje daljinskog pokretanja

1. Prltlsnlte tipku & Delay Start (Odgoda)

( )i indikator I |= ll se pojavljuje na
zaslonu.

2. Pritisnite tipku Start/Pause (Start/Pauza)
za ukljucenje daljinskog pokretanja.

Na zaslonu se pojavljuju indikatori D Sad je
moguce pokrenuti program na daljinu.

Isklju€enje daljinskog pokretanja

Pritisnite dodirnu tipku & Delay Start
(Odgoda) (B) i potvrdite pritisak tipkom
Start/Pause (Start/Pauza).

lkona D se iskljuCuje a daljinsko pokretanje
je iskljuceno.

@

Ako su vrata otvorena, Daljinsko
pokretanje je iskljuceno.

@

Polozaj ponistavanja @ iskljuCuje
daljinsko pokretanje.

6.5 Bezi¢no azuriranje

/\ UPOZORENJE!

Tijekom azuriranja toplo se preporucuje
da uredaj ne iskljuCujete ili iskopcCajete iz
napajanja.

Aplikacija moze predloziti aZzuriranje za
preuzimanje novih znacajki.

Azuriranje se prihvac¢a samo putem
aplikacije.

Ako program radi, aplikacija ¢e pokazati

obavijest da ¢e se azuriranje pokrenuti na

kraju programa.

Tijekom azuriranje na zaslonu uredaja
13

prikazuje sel (gl

Uredaj ¢e se moci ponovno koristiti na kraju
azuriranja bez ikakve obavijesti o uspjeSnom
azuriranju.

Ako dode do pogreske, uredaj ¢e na zaslonu
prikazati Err jednostavno pritisnite bilo
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koju tipku ili krenite programator kako biste se

vratili na normalnu uporabu.

7. PROGRAMI

7.1 Nasa aplikacija i dodatni
skriveni programi

Nas$a aplikacija omogucuje vam Siroki izbor
dodatnih skrivenih programa. Povezite
uredaj na nasu aplikaciju i mocéi ¢ete odabrati

program koji najviSe odgovara vasim
potrebama.

@

Nazivi programa podlozni su

bez prethodne obavijesti.

svakog programa.

promjenama ovisno o zahtjevima trzista

Aplikacija ¢e vam dati potpuni opis

Trening oprema
Rugbi oprema

Ruénici
Dlaka ku¢nih ljubimaca

Program za djec¢ju odjeéu

Posteljina

Popluni Anti-alergijski para Stalak za suSenje
Zavjese Traper
7.2 Tablica programa
Koli¢ina pu- 2
Program conia 1) Znaéajke / Vrsta tkanine2)
njenja
Program je prikladan za susenje vlaznog
rublja od pamuka i najucinkovitiji je program
u pogledu potro$nje energije za susenje
3)4 vlai_nog pamgénqg rublja.‘ . . N7
Eco )4) 9.0kg Razina suhoée nije podesiva i postavljena /
je prema zadanim postavkama na Cup-
board (Suho za ormar) / spreman za pohra-
nu.
Namijenjen za rutinsko su$enje onoga $to
) Ly perete bez sortiranja. Ravnomjerno susi N
MixCare (Brzo mijesano) 6.0 kg odjecu napravljenu od pamuka, mjeSavine /
pamuka i sintetike i sintetike.
Program za pranje bijelog i $arenog pamuc- o~
Cottons (Pamuk) 9,0 kg nog rublja. Zadana postavka za razinu su- /
hoce ,spremno za pohranu”.
) L MijeSano rublje koje sadrzi uglavnom sinte- Y Y S
Synthetics (Sintetika) 4.0kg ticka vlakna poput poliestera, poliamida itd. / 9‘
Preporucuje se za genericke osjetljive tkani- o~
Delicate (Osjetljivo) 2,0 kg ne poput viskoze, rajona, akrila i njihovih Q@
mjesavina.
/,/,) 1.0 k Njezno susi strojno i ru¢no perive vunene predmete. Izvadite
Wool (Vuna) @ b] 0 kg odjeéu odmah nakon zavr$etka programa.
) Cuva oblik osjetljive strojno i ruéno perive o~
Silk (Svila) ’&] 0,5 kg svilene odjeée te smanjuje nabore njeznim QQ

toplim zrakom i mekim pokretima.
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Program

Koli¢ina pu-
njenja 1)

Znacajke / Vrsta tkanine2)

Easy Iron (Lako glacanje)

2,0 kg

Ograni€ava guzvanje na maloj koli¢ini pa-
muchnih, sintetikih i mijeSanih tkanina radi
lakog gla¢anja. Sadrzi dvije razine susenja:
Glacalo ostavlja rublje malo vlazno za gla-
¢anje ili vjeSanje; Ormar potpuno susi pred-
mete.

200
.99,

Sportswear ( Sportka lagana
odjeca)

4,0 kg

Susi genericku sportsku odjecéu izradenu od

sinteti¢kih vlakana ukljucujuéi poliester, mje- / :: :

Savine elastana i poliamid.

Outdoor &,i

2,0 kg

Odrzava funkcionalnost tkanina za boravak
u prirodi izradenih od tehnic¢kog tekstila i
vrac¢a vodonepropusnost vodootpornim ja-
knama i nepropusnim jaknama s uklonjivim
podstavama (prikladan za susenje u susili-
ci).

009
AW, W, &,

Hygiene (Higijena) CDJ

5,0 kg

Susi i dezinficira vasu odjecu i druge pred-
mete odrzavajuéi temperaturu iznad 60 °C
tijekom vremena, uklanjajuéi 99,9% bakteri-
jai virusas).

Opaska: Ovaj ciklus treba koristiti samo za
vlazne predmete. Nije prikladan za osjetljive
tkanine.

Bedlinen (Posteljina) XL

4,5kg

Susi do tri kompleta posteljina odjednom.
Minimizira uvrtanje i zapetljavanja velikih
predmeta kako bi se osiguralo da svaka po-
steljina dosegne jednoliku suhoéu bez mo-
krih mjesta.

200
.9 @,

1) Maksimalna tezina odnosi se na suhe predmete.

2) 74 znacenje oznaka tkanine, pogledajte poglavlje SAVUETI | PREPORUKE: Priprema rublja.

3) Ovo je referentni program koji se koristi za procjenu sukladnosti s propisima EU o ekoloSkom dizajnu i energet-
skim oznakama, Reg. (EU) 2023/2533 i Reg. (EU) 2023/2534. Ovaj program moze susiti pamucno rublje od pocet-
nog sadrzaja vlage punjenja od 60 % do ciljnog kona¢nog sadrzaja vlage punjenja od 0 %.

4) Eco program je ekvivalentan programu "<:| Cottons (Pamuk) Eco" koji je "Standardni program za pranje pa-

muka" u skladu s Uredbom Komisije br. 392/2012. Prikladan je za suSenje normalno vlaznog pamuénog rublja.

5) Testirano na bakterije Escherichia coli, Candida albicans i MS2 Bacteriophage. Nezavisno ispitivanje provedeno
od strane Swissatest Testmaterialien AG 2021. godine (izvjeSce o ispitivanju br. 20212038).
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Woolmark Wool Care - Zelena

®
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Ciklus su$enja vune ovog uredaja testirala je i odobrila tvrtka
Woolmark. Ciklus je prikladan za suSenje odjece od vune s
oznakom ,hand wash” (ruéno pranje) ako se peru na progra-
mu ru¢nog pranja kojeg odobrava Woolmark i suSe u skladu
s uputama proizvodaca. M2407

Woolmark simbol je oznaka certifikacije u mnogim drzavama.

8. OPCIJE

8.1 W Extra Anticrease (Zastita od
guzvanja)

Produljuje fazu protiv guzvanja za 30, 60, 90
minuta ili 2 sata na kraju ciklusa suSenja. Ova
funkcija smanjuje nabore. Rublje se moze
izvaditi tijekom faze protiv guzvanja.

8.2 % Dryness Level (Susenje)

Ta funkcija pomaze u povec¢anju suhoce
rublja. Postoje 3 opcije:

. ‘ Extra Dry (Ekstra suho)
« 9 Cupboard (Suho za ormar)
« iron Dry (Suho za glacanje)

Podesavanije ciljne zavrSne vlaznosti
A B C

e

H G F E D

To moze biti potrebno jer na rezultate
susenja utjeCu brojni uvjeti, npr. vrsta
vode, napon napajanja ili temperatura
okoline itd.
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KAKO POSTICI SAVRSENO SUSENJE:

1. Pokusajte podesiti opcije razine suhoée (pogle-
dajte opciju Razina suhoce gore).

2. Ako Zelite dodatno povecati rezultate susenja
rublja, moZete izmijeniti zadanu postavku suhoce
(pogledajte u nastavku). Ova postavka djeluje s
vecinom programa, osim s programima Eco,
Wool (Vuna), Duvet (Popluni), Down Jacket (Per-
nata jakna), Refresh (Osvjezavanje) ako su do-
stupni na uredaju.

@

Svaki put kada udete u nacin rada
"PodeSavanije ciline zavr$ne viaznosti",
prethodno postavljeni stupanj zavrSne
vlaznosti promijenit ¢e se u sljedecu

vrijednost (npr. prethodno postavljeno
c- promijenit ée seu ~ = -).

Za promjenu zadanog stupnja ciljane zavrSne
vlaznosti:

1. Pritisnite tipku on / off za aktiviranje
uredaja.

2. Upotrijebite programator da postavite bilo
koji program.

3. Pri¢ekajte priblizno 8 sekundi.

4. Istovremeno pritisnite i zadrzite tipke (F) i
(E).

UkljuCuje se jedan od ovih indikatora:

. maksimalno suho

J .
. { viSe suho rublje

. -c- standardno suho rublje



5. Ponovno pritisnite i drzite pritisnutima
tipke (F) i (E) dok se ne ukljudi indikator
odgovarajuce razine.

®

Ako se zaslon vrati u normalan nacin
rada (prikaze se vrijeme odabranog
programa iz 2. koraka), dok se

postavlja stupanj zavrSne vlaznosti,
ponovo pritisnite i zadrzite tipke (F) i

(E) kako biste usli u nacin rada
"PodeSavanje ciljne zavrsne

vlaznosti" (prethodno postavljena

razina zavr$ne vlaznosti ¢e se
promijeniti u sljedecu vrijednost).

6. Za prihvacanje odabranog stupnja
zavrs$ne vlaznosti cilja, pricekajte 5 s i
zaslon se vrac¢a u normalni nacin rada.

Razina suhoce Simbol zaslona

In +
- U ~ maksimalno suho + Iﬂl
- I = vise suho rublje + Iﬂl

- lf ~ standardno suho rublje &l

8.3 @ Time Dry (Vremensko
susenje)

Mozete postaviti trajanje programa, od
najmanje 10 minuta do najviSe 2 sata.
Potrebno trajanje ovisi o koli€ini rublja u
uredaju.

®

Preporu¢amo podesavanje kratkog
vremena trajanja za male koli¢ine rublja
ili za samo jedan komad odjece.

SAVJET ZA VREMENSKO SUSENJE

djelovanje samo hladnog zra-

do 10 min ka (bez grijaca).
dodatno susenje za pobolj$a-
10 - 40 min nje suhoce nakon prethodnog
ciklusa susenja.
potpuno susenje male koli¢ine
>40 min rublja do 4 kg, dobro centrifu-

girano (> 1200 o/min).

8.4 Time Dry (Vremensko
susenje) uklj Wool (Vuna) program

Opcija prikladna za program Wool (Vuna), za
podeSavanje razine suhocel.

8.5 K3 Refresh (Osvjezavanje)

Za osvjezavanje odjece koja je bila
spremljena. Maksimalno punjenje ne smije
prije¢i 1 kg.

8.6 U Reverse Plus (Okretanje
PLUS)

Povecaijte broj okreta bubnja kako biste
smanijili uvijanje i zaplitanje predmeta. Da bi
se povecala jednolikost rezultata susenja i
smanijili nabori. PreporuCuje se za velike ili
dugacke predmete (npr. plahte, hlace, duge
haljine).

8.7 QU Extra Silent (Extra suho)

Uredaj radi uz nisku razinu buke bez utjecaja
na kvalitetu suSenja. Uredaj radi sporije uz
dulje vrijeme ciklusa.
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8.8 Tablica opcija

W Ex- oy a8
traAn- <3 Re- — R& [ Ex. & i
o Dryness Level ticrea- fresh VPEILS: tra Si- "Ralr[:y
Programi1) ©ooryness se (Za- (Osvje lent
(Susenje) Aoy = (Okre- men-
stitaod Zzava- tanje (Extra sKo Su-
guzva-  nje) p g SUhO) g o)
nja)
® o o)
Eco ] [
MixCare (Brzo mije$ano) u L L L] u
Cottons (Pamuk) u L] L] L] ] ] ] n
Synthetics (Sintetika) L] L] L] ] u ] u ]
Delicate (Osjetljivo) L L]
WD 2
Wool (Vuna) 6 = =2)
n
Silk (Svila) =) " "
Easy Iron (Lako gla¢anje) L L] L]
Sportswear ( Sportka la- - -
gana odjeca)
Outdoorégl . -
Hygiene (Higijena) ch " "
] ] ] ] ] -

Bedlinen (Posteljina) XL

1) Zajedno s programom mozete postaviti 1 ili viSe opcija. Za njihovo ukljucivanje ili isklju€ivanje pritisnite odgova-

rajucu dodirnu tipku.

2) Pogledajte poglavlje OPCIJE: Vremensko susenje u programu Vuna

9. POSTAVKE
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A. @ Time Dry (Vremensko suSenje)

dodirna tipka

B. Dl Start/Pause (Start/Pauza) dodirna

tipka

C. & Delay Start (Odgoda) dodirna tipka
D. QU Extra Silent (Extra suho) dodirna tipka
E. OReverse Plus (Okretanje PLUS)

dodirna tipka

F. &3 Refresh (Osvjezavanje) dodirna tipka



G. T Extra Anticrease (Zastita od guzvanja)
dodirna tipka

H, Dryness Level (Susenje) dodirna tipka

9.1 Funkcija sigurnosne blokade za
djecu

Ova opcija sprjeCava da se djeca igraju s
uredajem dok program radi. Dodirne tipke su
zakljucane.

Samo je tipka Uklju¢eno/Iskljuéeno
otklju¢ana.

Ukljuc€ivanje opcije sigurnosne blokade
za djecu:

1. Za ukljuCivanje uredaja pritisnite tipku za
ukljudivanjefiskljucivanje.

2. Pritisnite i nekoliko sekundi drzite
pritisnutu tipku D.

Pali se indikator sigurnosne blokade za djecu.

®

Sigurnosna blokada za djecu moze se
iskljuciti dok program radi. Pritisnite i
istovremeno drzite iste dodirne tipke sve
dok se indikator roditeljske zastite ne
isklju¢i. Funkcija roditeljske zastite nije
dostupna 8 sekundi nakon isklju¢enja
uredaja.

9.2 Indikator spremnika vode

Osnovna postavka spremnika za vodu je
"ukljuéeno". UkljuCuje se kada program zavrsi
ili kada je potrebno isprazniti spremnik za
vodu.

®

Ako je postavljen komplet za izbacivanje
kondenzata (dodatna oprema), ureda;j
automatski izbacuje vodu iz spremnika
za vodu. U tom vam slucaju
preporucujemo da iskljucite indikator
spremnika za vodu.

Isklju€ivanje indikatora spremnika za
vodu:

1. Pritisnite tipku on / off za aktiviranje
uredaja.
2. Pricekaijte priblizno 8 sekundi.

3. Istovremeno pritisnite i drzite pritisnutima
tipke (H) i (G). Na zaslonu se prikazuje
"Off" i indikator spremnika za vodu je
isklju¢en. Nakon 5 s zaslon se vraca u
normalni nacin rada.

@

Za ponovno aktiviranje indikatora
spremnika za vodu, ponovite gore
opisani postupak. Na zaslonu se
prikazuje "On" i indikator spremnika za
vodu je ukljucen.

9.3 Zujalo je trajno iskljuéeno

Za isklju€ivanje ili uklju¢ivanje zvuénih signala
pritisnite i istovremeno oko 2 sekunde drzite
pritisnutima tipke (D) i (C).

9.4 Brojac sati rada

Ova funkcija daje moguénost prikaza
ukupnog vremena rada uredaja u satima,
koje se broje od trenutka prvog ukljucivanja.
Prikazuje se stvarno vrijeme rada ciklusa (ne
ukljuéuje pauze ili vrijeme odgodenog
pokretanja).

Za prikazivanje ove vrijednost, postupite na

sljedeci nacin:

1. Ukljucite uredaj pritiskom gumba On/Off.

2. Pritisnite i nekoliko sekundi drzite
pritisnutima gumbe F i D.

3. Nakon 3 sekunde na zaslonu se prikazuju
ukupni sati rada uredaja: npr. ako je
vrijeme rada 1276 sati, na zaslonu se
prikazuje tekst Hr na 2 sekunde, a zatim
12 na 2 sekunde nakon ¢ega slijedi 76.
Ova se vrijednost prikazuje s nizom od
dvije znamenke odjednom: prve dvije
znamenke oznacavaju tisuce i stotine,
druge dvije znamenke oznacavaju
desetice i jedinice.

Za izlazak iz ovog nacina rada, pritisnite bilo

koji gumb, okrenite programator ili iskljucite

uredaj.

9.5 Tvornicki zadane postavke

Ova funkcija omogucuje vracanje tvornicki
zadanih postavki. Ponistavat ce se
spremljene opcije i nacini rada. Takoder ce
ukloniti vjerodajnice WiFi mreze iz memorije
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uredaja i resetirati prilagodene postavke
programa.

Za aktiviranje ove opcije, slijedite korake u
nastavku:

1. Ukljugite uredaj pritiskom gumba On/Off.

2. Pri¢ekajte priblizno 8 sekundi.

3. Pritisnite i nekoliko sekundi drzite
pritisnutima gumbe E i D.

4. Uredaj ¢e potvrditi rad tako Sto ce

prikazati = = -.

10. PRIJE PRVE UPOTREBE

®

Brave na straznjem bubnju automatski se
uklanjaju kad se susilica pokrene po prvi
put. Moguce je ¢uti neku buku.

Da biste otkljucali brave straznjeg bubnja:

1. Ukljucite uredaj.

2. Postavite bilo koji program.

3. Pritisnite tipku Start/Pauza.

Bubanj se pocinje okretati. Straznje bravice
bubnja su deaktivirane.

Prije upotrebe uredaja za susenje odjece:

» Obrisite bubanj susilice vlaznom krpom.
» Zapocnite jednosatni program s vlaznim
rubljem.

®

Na pocetku ciklusa susenja (prvih 3-5
min.) razina zvuka moze biti malo
povisena. To se dogada usljed
pokretanja kompresora. To je normalno
za uredaje s kompresorom kao $to su
hladnjaci i zamrzivaci.

10.1 Neobi€¢an miris
Uredaj je tijesno pakiran.

Nakon otvaranja ambalaze, mozete osjetiti
neobic¢an miris. To je normalno za potpuno
nove proizvode.

Uredaj je napravljen od nekoliko razli¢itin
vrsta materijala koji zajedno mogu proizvesti
neobi¢an miris.
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@

Ako postupak ne uspije (moze se
dogoditi uslijed vremenskog ogranicenja
ili pogreSne kombinacije gumba),
iskljucite uredaj i ponovite postupak od
pocetka.

Tijekom vremena uporabe, nakon nekoliko
ciklusa susenja neugodan miris postepeno
nestane.

10.2 Zvukovi

@

Tijekom ciklusa suSenja, u razli¢ito
vrijeme mogu se ¢€uti razliciti zvukovi. To
su normalni zvukovi rada uredaja.

Rad kompresora.

‘ﬂ

‘ )@

Okretanje bubnja.

Rad ventilatora.



Rad pumpe i prebacivanje kondenzata u
spremnik.

11. SVAKODNEVNA UPORABA

11.1 Poc¢etak programa bez odgode
pokretanja

1. Priprema rublja i punjenje uredaja.

/\ OPREZ!

Provjerite kada zatvarate vrata da
rublje nije zaglavljeno izmedu vrata
uredaja i gumene brtve.

2. Pritisnite tipku on / off za aktiviranje
uredaja.

3. Postavite to¢an program i opcije za vrstu
punjenja.

Na zaslonu se prikazuje trajanje programa.

®

Stvarno vrijeme susenja ovisit ¢e o vrsti
punjenja (koli¢ini i sastavu), sobnoj
temperaturi i poCetnoj vlazi nakon faze
centrifugiranja rublja.

4. Pritisnite dodirnu tipku Start/Pause (Start/
Pauza).
Program se pokrece.

11.2 Pokretanje programa sa
odgodom pokretanja

1. Postavite to€an program i opcije za vrstu
punjenja.

2. Nekoliko puta pritisnite tipku odgode
pokretanja sve dok se na zaslonu ne
prikaZe vrijeme odgode koje Zelite
postaviti.

@

Pocetak programa mozete odgoditi
od najmanje 1 sata do najviSe 20 sati.

3. Pritisnite dodirnu tipku Start/Pause (Start/
Pauza).

Na zaslonu se prikazuje odbrojavanje za

odgodu pokretanja.

Po dovrsetku odbrojavanja pokreée se

program.

11.3 Promjena programa

1. ZaiskljuCivanje uredaja pritisnite tipku za
ukljucivanjefiskljucivanje

2. Za ukljucivanje uredaja pritisnite tipku za
uklju€ivanjefiskljucivanje.

3. Postavite program.

Alternativno:

1. Okrenite tipku za odabir u polozaj®
"Reset".

2. Pricekajte 1 sekundu. Na zaslonu se
prikazuje em = -

3. Postavite program.
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11.4 Na kraju programa

Kad program zavrsi:

» Oglasava se isprekidani zvucni signal.
* Na zaslonu se prikazuje 0:00

- Indikator @ je ukljucen.

* Indikatori @ filtar i Qn spremnik mogu se
ukljugiti.

» Indikator Start/Pause (Start/Pauza) je
ukljucen.

Uredaj nastavlja raditi kako bi faza za

sprjeavanje pojave nabora radila najmanje

30 minuta ili viSe ako je bila postavljena

opcija Extra Anticrease (Zastita od guzvanja)

(pogledatje odjeljak) Opcija - Extra Anticrease

(Zastita od guzvanja)).

Faza sprjeCavanja pojave nabora smanjuje
nabore.

Rublje mozete izvaditi prije zavrSetka faze
sprjeCavanja pojave nabora. Za bolje
rezultate preporuc¢ujemo vadenje rublja nakon
Sto je faza gotovo zavrSena.

Kada je faza zastite sprjeCavanja pojave
nabora zavrSena:

» Na zaslonu se jos uvijek pojavljuje 0:
oo
« Indikator W je iskljugen.

* Indikatori @ filtar i &, spremnik ostaju
ukljuceni.

+ Indikator Start/Pause (Start/Pauza) se
iskljucuje.

1. Pritisnite tipku on/off kako biste iskljucili

uredaj.

Otvorite vrata uredaja.

Izvadite rublje.

Zatvorite vrata uredaja.

Moguci uzroci nezadovoljavajucih rezultata

susenja:

PN

» Neadekvatne osnovne postavke razine
suhoée. Pogledajte poglavlje OPCIJE:
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Razina suhoce - podesavanye ciljne
zavrsne viaznosti

*  Temperatura sobe je preniska ili
previsoka. Optimalna sobna temperatura
je izmedu 18 °Ci 25 °C.

@

Uvijek ocistite filtar i ispraznite
spremnik za vodu kad program zavrsi.

@

Ostavite vrata malo otvorena nakon
svakog ciklusa kako biste izbjegli vlagu.

11.5 Nacin rada slabe snage

Kako bi se smanijila potroSnja energije, ova
funkcija automatski iskljuCuje uredaj:

* Nakon 5 minuta ako ne pokrenete
program.

* Nakon 5 minuta po zavrSetku programa ili
faze protiv guzvanja.

@

Vrijeme se skracuje na 30 sekundi ako
programator pokazuje na polozaj ®
"Reset".

@

Kad uredaj ude u nacin rada s niskom
snagom, zaslon i ikone se iskljucuju.
Mozete je ponovno ukljuciti pritiskom na
tipku on/off.

@

Ako je Wi-Fi ukljucen i daljinsko
upravljanje omoguceno, (> ] ikona
daljinskog pokretanja ostaje ukljucena i
kada uredaj ude u nacin rada niske
shage.




12. SAVJETI
12.1 Priprema rublja

Punjenje bubnja do maksimalnog
kapaciteta navedenog u odgovaraju¢im
programima doprinijet ¢e ustedi energije.

Cesto je odjeéa nakon ciklusa pranja
zguzvana i zapetljana zajedno.

Susenje zguzvane i zapetljane odjece
nije ucinkovito.

Kako bi se osigurao ispravan protok
zraka i sus$enje, preporucuje se protresti
rublje i staviti ga u susilicu jedan po jedan
komad.

Za osiguranje ispravnog postupk asusenja:

» Zatvorite zatvarace na rublju.

» Zatvorite zatvaraCe na navlakama za
poplune.

* Ne ostavljajte odvezane trake i vrpce (npr.
vrpce na pregatama). Zavezite ih prije
pocetka programa.

Izvadite sve predmete iz dZepova.
Preokrenite predmete s unutarnjim slojem
od pamuka. Pamucni sloj mora biti s
vanjske strane.

Uvijek postavite program prikladan za
vrstu rublja.

Ne stavljajte svijetle i tamne predmete
zajedno.

Koristite prikladan program za pamuk,
dzersej i pleteno rublje kako biste smanijli
pojavu nabora.

Ne prelazite maksimalnu koli¢inu rublja
navedenu u odjeljku programa ili
prikazanu na zaslonu.

Susite iskljucivo rublje koje je prikladno za
suSenje u susilici. Pogledajte etikete na
predmetima.

Nemoijte susiti velike i male predmete
zajedno. Mali predmeti mogu biti
zarobljeni u velikima i ostati mokri.
Protresite velike predmete i tkanine prije
stavljanja u susilicu. To Cinite kako bi se
izbjegla vlazna mjesta na tkanini nakon
ciklusa susenja.

Etiketa Opis
® Rublje je prikladno za su$enje u susilici.
® Rublje je prikladno za su$enje u susilici pri vi§Sim temperaturama.
0 Rublje je prikladno za su$enje u susilici samo pri nizim temperaturama.

&

Rublje nije prikladno za susenje u susilici.

13. CISCENJE | ODRZAVANJE

13.1 Periodicni raspored ¢iSéenja
Periodi¢no ¢iS¢enje pomaze produziti
vijek trajanja vaseg uredaja.

Okvirni raspored periodiénog ¢iS¢enja:

Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme,
iskopCajte uredaj iz uticnice.

Ciscenje filtra

Kada pokazatel;j @ bljeska
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Ispraznite spremnik za vodu

Kada pokazatelj Q‘a bljeska

Ocistite izmjenjivac topline

Kada pokazatelj = bljeska

Ciscenje bubnja

Svaka dva mjeseca

Ocistite upravljacku plocu i kuciste

Svaka dva mjeseca

Ocistite otvore za protok zraka

Svaka dva mjeseca

U sljedec¢im odlomcima objasnjeno je kako biste trebali o€istiti svaki dio.

13.2 Uklanjanje stranih predmeta

®

Prije pokretanja ciklusa pranja, provjerite
jesu li dzepovi prazni i svi labavi dijelovi
vezani. Pogledajte poglavlje "Priprema
rublja".

Uklonite sve strane predmete koje pronadete
u bubnju nakon ciklusa susenja (npr. metalne
kopc&e, gumbe, kovanice, itd.).

13.3 Ciséenije filtra

Na kraju svakog ciklusa indikator filtra @je
uklju¢en i morate odcistiti filtar.

®

Filtar skuplja vlakna tijekom ciklusa
susenja.

®

Za postizanje najboljih rezultata susenja
redovito Cistite filtar. Zacepljeni filtar
uzrokuje dulji ciklus susenja i posljedi¢no
povecava potroSnju energije.

Filtar Cistite ruéno. Po potrebi upotrijebite
usisavac.

/\ OPREZ!

Prilikom ¢is¢enja filtara, vlakna treba
baciti u kantu za smece, a ne ispirati u
odvod kako bi se izbjeglo Sirenje
mikroplastike u sustavu iskoriStene vode.
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1. Otvorite vrata. Povucite filtar prema gore.

=/
N
/\’“ .
85

2. Gurnite kvacicu kako biste otvorili filtar.

Bacite vlakna u smece.

4. Po potrebi, ocistite filtar usisavacem.
Zatvorite filtar.

5. Po potrebi uklonite vlakna iz uti¢nice i
brtve filtra. MozZete koristiti usisava¢. Filtar
umetnite natrag u leziste.



13.4 Praznjenje spremnika za vodu

Nakon svakog ciklusa susenja ispraznite
spremnik kondenzirane vode.

Ako je spremnik kondenzirane vode pun,
program se automatski zaustavlja. Na
zaslonu se prikazuje simbol spremnika za

vodu Q‘a i morate isprazniti spremnik za vodu.

Za praznjenje spremnika za vodu:

1. lzvucite spremnik za vodu i drzite ga u
vodoravnom polozaju.

. ok

2. Povucite plasti¢ni prikljucak i ispraznite
spremnik za vodu u sudoper ili sli¢nu
posudu.

3. Gurnite plasticni priklju¢ak natrag i vratite

spremnik za vodu natrag u polozaj.

AN

; ok

4. Za nastavak programa pritisnite tipku Ol

Start/Pauza.
13.5 Ciséenje kondenzatora

Ako simbol =2 kondenzarota treperi na
zaslonu, pregledajte kondenzator i njegov
odjeljak. Ako ima necistoce, ocistite je.
Provjerite najmanje jednom u 6 mjeseci.

/\ UPOZORENJE!

Ne dirajte metalnu povrSinu golim
rukama. Opasnost od povrede. Nosite
zastitne rukavice. Pazljivo Cistite, kako ne
biste ostetili metalnu povrsinu.

/N\ UPOZORENJE!

Nemoijte koristiti usisavac s tvrdim
nastavkom za uklanjanje dladica iz
kondenzatora jer to moze ostetiti rebra
kondenzatora i dovesti do slabijeg rada
uredaja i duljeg suSenja.

—V
}
A

Pregledati:

1. Otvorite vrata. Povucite filtar prema gore.
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Otvorite pokrov kondenzatora.

Okrenite rucice kako biste otkljucali
poklopac kondenzatora i spustite
poklopac kondenzatora. .

7. Vratite filtar.

13.6 Ciséenje bubnja

/\ UPOZORENJE!
Prije CiS¢enja uredaja izvucite utikac iz
uti¢nice.

Ako je potrebno, izvadite dladice iz

kondenzatora i njegovog odjeljka. Mozete

upotrebljavati usisiva¢ s nastavkom
Cetke.

Koristite standardni neutralni deterdZent za
¢iS¢enje unutarnje povrsine i podizaca
bubnja. OciS¢ene povrsine osusite mekanom
krpom.

/\ OPREZ!
Za CiSéenje bubnja ne koristite abrazivne

materijale ili ¢eliCnu vunu.

i

mijesto.
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13.7 Ciséenje upravljacke ploce i
kuéista

Koristite obi¢ni neutralni sapun za ¢iSéenje
upravljacke ploCe i kucista.

Za CiSc¢enije koristite vlaznu krpu. Oc¢is¢ene
povrSine osusite mekanom krpom.

/\ OPREZ!

Ne koristite sredstva za CiS¢enje
namjestaja ili sredstva za CiScenje koja
mogu uzrokovati rdu.

13.8 Ciséenje otvora za ventilaciju

Usisavacem uklonite dlacice iz otvora za
ventilaciju.



14. RIESAVANJE PROBLEMA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

14.1 Sifre pogreski
Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja tijekom rada.

Najprije poku$ajte pronadi rieSenje problema (pogledajte tablicu). Ako se problem ne otkloni,
obratite se ovlaStenom servisnom centru.

/\ UPOZORENJE!
Prije bilo kakve provjere, iskljucite uredaj.

U slucéaju velikih problema oglasava se zvuéni signal a zaslon prikazuje Sifru pogreske,
agumb Dll startiPause (Start/Pauza) moze neprekidno treperiti:

Sifra pogreske Moguéi uzrok Rjesenje
Preopterec¢enje motora uredaja. Program nije dovrsen. Izvadite rublje iz bub-
E50 Previ$e rublja ili se zaglavilo u bubnju. nja, podesite program i ponovno pokrenite
ciklus.

Unutarnji kvar. Nema komunikacije izmedu  Program nije ispravno dovr$en ili se uredaj
elektronickih elemenata uredaja. prerano zaustavio. Iskljucite i ponovno uk-
E90 ili E91 ljucite uredaj.
Ako se Sifra pogreske i dalje pojavljuje, kon-
taktirajte ovlasteni servisni centar.

Napajanje je nestabilno. Kad uredaj prikazuje EHO, pricekajte dok
napajanje ne bude stabilno prije nego pritis-
nite start. Ako uredaj pauzira ciklus bez

EHO ikakvih naznaka, pritisnite pocetak ciklusa.
Ako se ponovno pojavi upozorenje, provjeri-
te ispravnost kabela napajanja / uti¢nice ili
glavnog napajanja.

Ako se na zaslonu prikazuju druge Sifre pogreski, iskljucite i ukljucite uredaj. Ako se problem
ne otkloni, kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

U slucaju razli¢itog problema sa susilicom rublja, u tablici ispod potrazite moguca rieSenja.

14.2 Otklanjanje poteSkoc¢a

Problem Moguca rjeSenja

Ne mozete ukljuciti uredaj. Provijerite je li kabel napajanja uklju¢en u uti¢nicu.
Provjerite osigura¢ u ormari¢u sa osigura¢ima (kué¢na
instalacija).

Program se ne pokrece. Pritisnite Start/Pause (Start/Pauza).

Provijerite jesu li vrata uredaja zatvorena.
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Problem

Moguca rjesenja

Vrata uredaja se ne zatvaraju.

Provjerite je li filtar ispravno ugraden.

Provijerite da rublje nije zaglavljeno izmedu vrata ureda-
jaigumene brtve.

Uredaj se zaustavlja tijekom rada.

Provijerite je li spremnik za vodu prazan. Pritisnite Start/
Pause (Start/Pauza) za ponovno pokretanje programa.

Koli¢ina rublja je premala, povecajte kolicinu rublja ili
upotrijebite Time Drying (Vrijeme su$enja) program.

Vrijeme ciklusa je predugo ili daje nezadovoljavajuéi re-
zultat suéenja.1)

Provijerite odgovara li tezina rublja trajanju programa.

Provijerite je li filtar Cist.

Rublje je previse mokro. Ponovno centrifugirajte rublje
u perilici rublja.

Pazite da je temperatura prostorije viSe od +5 °C i niza
od +35 °C. Optimalna temperatura prostorije krec¢e se u
rasponu od 18 °C do 25 °C.

Postavite Time Drying (Vrijeme su$enja) ili Extra Dry
(Ekstra suho) program.z)

Aplikacija se ne moze spojiti sa susilicom.

Provijerite je li vas pametni uredaj spojen na bezi¢nu
mrezu.

Provjerite kuénu mrezu i usmjernik.

Ponovno pokrenite usmjernik.

Ako postoje problemi s bezicnom mrezom, obratite se
davatelju bezi¢nih usluga.

Susilica, pametni uredaj ili oboje se moraju ponovno
konfigurirati.

Aplikacija se ¢esto ne moze povezati sa susilicom.

Pokusajte premjestiti kuéni usmjernik $to je moguce bli-
ze susilici ili razmislite o kupnji bezi¢nog pojacivaca do-
meta.

Isklju¢ite mikrovalnu peénicu. Izbjegavajte istovremenu
uporabu mikrovalne pec¢nice i daljinskog upravljaca su-
Silice. Mikrovalovi ometaju Wi-Fi signal.

Na zaslonu se prikazuje e

Ako Zelite postaviti novi program, iskljucite i ukljucite
uredaj.

Provijerite jesu li opcije prikladne za program.

1) Nakon maksimalno 5 sati, program se automatski zavrsava.

2) Moze se dogoditi da neko podrucje ostane vlazno prilikom su$enja velikih predmeta (npr. plahti).

Ako rezultati suSenja nisu
zadovoljavajuci

» Postavljeni program nije ispravan.
+ Filtar je zacepljen.

* lzmjenjivac topline je zaCepljen.

+ U uredaju je bilo previse rublja.

* Bubanj je prljav.
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* Neispravna postavka senzora
provodljivosti (za bolju postavku
pogledajte poglavlje "OPCIJE: razina
suhoce - podesavanje ciline zavrsne
viaznostl').

« Zacepljeni su otvori za protok zraka.



» Temperatura prostorije je preniska ili
previsoka (optimalna temperatura
prostorije od 18 °C do 25 °C)

15. POTROSNJA
15.1 Uvod

®

U korisni¢kom priru¢niku nalaze se dvije razliCite reference za EU energetsku oznaku i

propise o ekoloSkom dizajnu.

* Reg. (EU) 932/2012 i Reg. (EU) 392/2012 koja vrijedi do 30 lipnja 2025. odnosi se na
razrede energetske ucinkovitosti od A+++ do D.

* Reg. (EU) 2023/2534 koja vrijedi od 1. srpnja 2025. odnosi se na razrede ucinkovitosti
energetske oznake od A do G.

®

QR kod na energetskoj naljepnici isporu¢enoj s uredajem pruza internetsku poveznicu do
podataka koji se odnose na performanse uredaja u EU EPREL bazi podataka. Energetsku
naljepnicu Cuvajte za referencu zajedno s korisnickim priru¢nikom i svim ostalim
dokumentima koji se isporucuju s ovim uredajem.

Iste informacije poput naziva modela i broja proizvoda, koje se nalaze na natpisnoj plocici
uredaja, mogucée je pronadi i u EPREL-u pomoéu poveznice https://eprel.ec.europa.eu.
Pogledajte poglavlje "Opis proizvoda" za polozaj nazivne plocice.

15.2 Legenda

kg Punjenje rublja. o/min Centrifugiranje na
kWh Potro$nja energije.

hh:mm Trajanje programa.

% Pocetna vlaga na kraju faze centrifuge i zavrSna vlaga na kraju programa susenja.

Sto je veca centrifuga, veéa je i buka pri centrifugiranju, ali je niza po¢etna viaga i potrodnja energi-
je prilikom sus$enja rublja.

15.3 U skladu s Uredbom Komisije Reg. (EU) 2023/2533, Reg. (EU)
2023/2534 i Reg. (EU) 392/2012.

@

Sljedece vrijednosti dobivene su u laboratorijskim uvjetima sukladno odgovarajuéim stan-
dardima. Podatke mogu promijeniti razliciti parametri, na primjer: koli¢ina rublja, vrsta
rublja i uvjeti okoline. Pocetni sadrzaj vlage u rublju, vrsta vode, napon napajanja i pro-
mjene zadanih postavki programa takoder mogu utjecati na potroSnju energije, trajanje
programa susenja i konacnu viaznost.
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Centrifu- Pocet-

b Koll_cln_a giranje  na via- Vrugmt_a su- Potros_r_ua Cvlljna zavr-
rogram punjenja na ga Senja energije Sna vlaga
(kg) (olmin) (%) (h:mm) (kWh) (%)
Eco 1)2) 9,0 1000 60 3:39 1,65 0,0
Eco1)2) 45 1000 60 2:10 0,87 0,0

1) Ovo je referentni program koji se koristi za procjenu sukladnosti s propisima EU o ekoloSkom dizajnu i energet-
skim oznakama, Reg. (EU) 2023/2533 i Reg. (EU) 2023/2534. Ovaj program moze susiti pamucno rublje od pocet-
nog sadrzaja vlage punjenja od 60 % do ciljnog kona¢nog sadrzaja vlage punjenja od 0 %.

2) Eco program je ekvivalentan programu <:| Cottons (Pamuk) Eco" koji je "Standardni program za pranje pa-
muka" u skladu s Uredbom Komisije br. 392/2012. Prikladan je za suSenje normalno vlaznog pamucnog rublja.

Potrosnja energije u razli€¢itim na€inima rada

Potrosnja energije

e EEels Odgodeno pokre- prilikom prikljuce-

Potrosnja energije u iskljuce- u naéinu priprav-

nom stanju (W) nosti (W) tanje (W) nog s:z:{?(cal)prav-
0,13 0,13 4,00 201

Vrijeme do iskljuéenja / Nacina pripravnosti je maksimalno 15 minuta.

1) PotroSnja energije povezane funkcije je priblizno 17,5 kWh godi$nje. Da biste iskljucili ovu funkciju, pogledajte
poglavlje "Wi-fi - podeSavanje povezivanja".

15.4 Uobicajeni programi

®

Ove vrijednosti su samo indikativne.

Centrifu- Pocet-

Koli¢ina A Vrijeme su- Potrosnja  Ciljna zavr-
P Ay giranje  navla- g - =
rogram punjenja 8 ga Senja energije Sna vlaga
. 0,

(kg) (o/min) (%) (h:mm) (kWh) (%)
Cottons (Pamuk)
Extra Dry (Ekstra 9,0 1000 60 4:49 2,10 -3,0
suho)
Cottons (Pamuk)
Extra Dry (Ekstra 4,5 1000 60 3:46 1,53 -3,0
suho)
Cottons (Pamuk)
Iron Dry (Suho za 9,0 1000 60 2:33 1,08 12,0
glacanje)
Cottons (Pamuk)
Iron Dry (Suho za 4,5 1000 60 1:44 0,67 12,0

glacanje)
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Centrifu- Pocet-

b Koll_cln_a giranje  na via- Vrugmt_a su- Potros_r]ja Cvlljna zavr-
rogram punjenja e ga Senja energije Sna vlaga
. 0,
k) o) () (hemm) (kWh) (%)
Synthetics (Sinteti-
ka) .
Extra Dry (Ekstra 4.0 1200 40 1:45 0,65 0,0
suho)
Synthetics (Sinteti-
ka) .
Cupboard (Suho 4,0 1200 40 1:17 0,48 1,0
za ormar)
Synthetics (Sinteti-
ka) .
Iron Dry (Suho za 40 1200 40 1:01 0,36 12,0
glacanje)
Wool (Vuna) 1,0 1200 35 1:44 0,78 5,0

16. BRZI VODIC

16.1 Svakodnevna uporaba

CT 1

1. Pritisnite tipku Uklj.&Isklj. kako biste iskljuenje opcije, dotaknite odgovarajucu
ukljucili ureda. tipku.

2. Program odaberite uz pomo¢ 4. Za ukljuCenje programa, dotaknite tipku
programatora. Start/Pause (Start/Pauza).

3. Zajedno s programom mozete postaviti 1 5. Uredaj zapocinje s radom.
ili viSe posebnih opcija. Za ukljucenje ili
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16.2 Ciséenje filtra
1

Na kraju svakog ciklusa ukljucuje se simbol
filtra @ na zaslonu i morate ogistiti filtar.

16.3 Tablica programa

Koli¢ina pu-

Program conia 1)
njenja

Znacajke / Vrsta tkanine2)

Program je prikladan za susenje vlaznog

rublja od pamuka i najucinkovitiji je program

u pogledu potro$nje energije za susenje

vlaznog pamucnog rublja. N7
Eco 3)4) 9.0kg Razina suhoée nije podesiva i postavljena /

je prema zadanim postavkama na Cup-

board (Suho za ormar) / spreman za pohra-

nu.

Namijenjen za rutinsko susenje onoga $to
) Ly perete bez sortiranja. Ravnomjerno susi N
MixCare (Brzo mijesano) 6.0 kg odjeéu napravljenu od pamuka, mjeSavine /
pamuka i sintetike i sintetike.

Program za pranje bijelog i $arenog pamuc- N
Cottons (Pamuk) 9,0 kg nog rublja. Zadana postavka za razinu su- /
hoce ,spremno za pohranu”.

- M MijeSano rublje koje sadrzi uglavnom sinte- NS
Synthetics (Sintetika) 4.0kg ticka vlakna poput poliestera, poliamida itd. /
Preporucuje se za genericke osjetljive tkani- o~
Delicate (Osijetljivo) 2,0 kg ne poput viskoze, rajona, akrila i njihovih QQ
mjesavina.
/,/,) 1.0k Njezno susi strojno i ru¢no perive vunene predmete. Izvadite
Wool (Vuna) @ b] Dke odje¢u odmah nakon zavrSetka programa.

o Cuva oblik osjetljive strojno i ruéno perive S
Sk (Svil ’/&] 0,5 kg svilene odjede te smanjuje nabore njeznim QQ
ilk (Svila) toplim zrakom i mekim pokretima.

Ograni€ava guzvanje na maloj koli€ini pa-
mucnih, sintetic¢kih i mijeSanih tkanina radi
- lakog gla¢anja. Sadrzi dvije razine susenja: Y
Easy Iron (Lako glacanje) 20kg Glacalo ostavlja rublje malo vlazno za gla- /
¢anije ili vjeSanje; Ormar potpuno susi pred-
mete.
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Koli¢ina pu-
njenja 1)

Program

Znacajke / Vrsta tkanine2)

Sportswear ( Sportka lagana

odjeca) 40kg

Susi genericku sportsku odjecéu izradenu od

sintetickih viakana ukljugujuci poliester, mie- ;IO

Savine elastana i poliamid.

Outdoor Q_{ 2,0kg

Odrzava funkcionalnost tkanina za boravak
u prirodi izradenih od tehnickog tekstila i
vrac¢a vodonepropusnost vodootpornim ja-
knama i nepropusnim jaknama s uklonjivim
podstavama (prikladan za su$enje u susili-
ci).

0e
AW, W, &,

Hygiene (Higijena) C& 5,0 kg

Susi i dezinficira vasu odjecu i druge pred-
mete odrzavajuéi temperaturu iznad 60 °C
tijekom vremena, uklanjajuéi 99,9% bakteri-
jai virusas).

Opaska: Ovaj ciklus treba koristiti samo za
vlazne predmete. Nije prikladan za osjetljive
tkanine.

A, W,

Bedlinen (Posteljina) XL 4,5 kg

Susi do tri kompleta posteljina odjednom.
Minimizira uvrtanje i zapetljavanja velikih
predmeta kako bi se osiguralo da svaka po-
steljina dosegne jednoliku suhoéu bez mo-
krih mjesta.

NN
®0e

1) Maksimalna tezina odnosi se na suhe predmete.

2) Za znacenje oznaka tkanine, pogledajte poglavlie SAVJET/ | PREPORUKE: Priprema rublja.

3) Ovo je referentni program koji se koristi za procjenu sukladnosti s propisima EU o ekoloSkom dizajnu i energet-
skim oznakama, Reg. (EU) 2023/2533 i Reg. (EU) 2023/2534. Ovaj program moze susiti pamucno rublje od pocet-
nog sadrzaja vlage punjenja od 60 % do ciljnog kona¢nog sadrzaja vlage punjenja od 0 %.

4) Eco program je ekvivalentan programu <:| Cottons (Pamuk) Eco" koji je "Standardni program za pranje pa-
muka" u skladu s Uredbom Komisije br. 392/2012. Prikladan je za su$enje normalno vlaznog pamucnog rublja.

5) Testirano na bakterije Escherichia coli, Candida albicans i MS2 Bacteriophage. Nezavisno ispitivanje provedeno
od strane Swissatest Testmaterialien AG 2021. godine (izvje$ce o ispitivanju br. 20212038).

17. BRIGA ZA OKOLIS

A%
Reciklirajte materijale sa simbolom To.
Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne

spremnike. Pomozite u zastiti okoliSa i

ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada

oznacene simbolom E ne bacajte zajedno s

kucnim otpadom. Proizvod odnesite na

lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte

nadleznu sluzbu.

od elektricnih i elektronickih uredaja. Uredaje
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£ Available on the A\, GETITON
« App Store >/’ Google Play

The software in this product contains components that are based on free and open source software. Electrolux
gratefully acknowledges the contributions of the open software and robotics communities to the development project.

To access the source code of these free and open source software components whose license conditions require
publishing, and to see their full copyright information and applicable license terms, please visit:
http://electrolux.opensoftwarerepository.com (folder NIUS)

136208830-A-202024 @ c E



	СЪДЪРЖАНИЕ
	1.  ИНФОРМАЦИЯ ЗА БЕЗОПАСНОСТ
	1.1 Безопасност за децата и хората с ограничени способности
	1.2 Обща безопасност

	2. ИНСТРУКЦИИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ
	2.1 Монтаж
	2.2 Електрическо свързване
	2.3 Употреба
	2.4 Вътрешно осветление
	2.5 Грижи и почистване
	2.6 Компресор
	2.7 Обслужване
	2.8 Изхвърляне

	3. ОПИСАНИЕ НА ПРОДУКТА
	3.1 електрическо свързване

	4. ТЕХНИЧЕСКИ ДАННИ
	5. КОНТРОЛНО ТАБЛО
	5.1 Дисплей

	6.  WI-FI - НАСТРОЙКА НА СВЪРЗВАНЕ
	6.1 QR код на табелката с данни
	6.2 Инсталиране на нашето приложение
	6.3 Конфигуриране на безжична връзка на сушилня
	6.4  Дистанционен старт
	Активиране на дистанционен старт
	Деактивиране на дистанционен старт

	6.5 Обновяване на Over-the-air

	7. ПРОГРАМИ
	7.1 Нашето приложение и допълнителни скрити програми
	7.2 Таблица с програми
	Woolmark Wool Care - Зелено


	8. OПЦИИ
	8.1  Extra Anticrease (Против намачкване)
	8.2  Dryness Level (Степени на сушене)
	Регулиране на желаната крайна влажност

	8.3  Time Dry (Час)
	8.4  Time Dry (Час) на програма Wool (Вълна)
	8.5  Refresh (Освежаване)
	8.6  Reverse Plus (Обратен ред Плюс)
	8.7  Extra Silent (Екстра тиха)
	8.8 Таблица с опции

	9. НАСТРОЙКИ
	9.1 Функция "Заключване за деца"
	Активиране на опцията за защита за деца:

	9.2 Индикатор на контейнера за вода
	Деактивиране на индикатора на контейнера за вода:

	9.3 Постоянно изключване на звънеца
	9.4 Брояч на часове работа
	9.5 Фабрични настройки по подразбиране

	10. ПРЕДИ ПЪРВОНАЧАЛНА УПОТРЕБА
	10.1 Необичайна миризма
	10.2 Шумове

	11. ВСЕКИДНЕВНА УПОТРЕБА
	11.1 Стартиране на програма без отложен старт
	11.2 Стартиране на програма с отложен старт
	11.3 Сменете програмата
	Алтернативно:

	11.4 В края на програмата
	11.5 Режим с ниска мощност

	12. ПРЕПОРЪКИ И СЪВЕТИ
	12.1 Подготовка на прането.

	13. ГРИЖИ И ПОЧИСТВАНЕ
	13.1 График за периодично почистване
	13.2 Отстраняване на чужди предмети
	13.3 Почистване на филтъра
	13.4 Източване на контейнера за водата
	13.5 Почистване на кондензатора
	13.6 Почистване на барабана
	13.7 Почистване на командното табло и корпуса
	13.8 Почистване на отворите за въздушен поток

	14. ОТСТРАНЯВАНЕ НА НЕИЗПРАВНОСТИ
	14.1 Кодове за грешка
	14.2 Отстраняване на неизправности
	Ако резултатите от сушенето не са задоволителни


	15. ДАННИ ЗА ПОТРЕБЛЕНИЕТО
	15.1 Въведение
	15.2 Легенда
	15.3 Съгласно Регламент (ЕС) на Комисията (ЕС) 2023/2533, Регламент (ЕС) 2023/2534 и Регламент (ЕС) 392/2012.
	15.4 Обичайни програми

	16. КРАТКО РЪКОВОДСТВО
	16.1 Всекидневна употреба
	16.2 Почистване на филтъра
	16.3 Таблица с програми

	SADRŽAJ
	1.  SIGURNOSNE INFORMACIJE
	1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba
	1.2 Opća sigurnost

	2. SIGURNOSNE UPUTE
	2.1 Postavljanje
	2.2 Električni priključak
	2.3 Primjena
	2.4 Unutarnje osvjetljenje
	2.5 Održavanje i čišćenje
	2.6 Kompresor
	2.7 Servis
	2.8 Odlaganje

	3. OPIS PROIZVODA
	3.1 Električni priključak

	4. TEHNIČKI PODACI
	5. UPRAVLJAČKA PLOČA
	5.1 Prikaz

	6.  WI-FI - POSTAVLJANJE VEZE
	6.1 QR kod na natpisnoj pločici
	6.2 Instaliranje naše aplikacije
	6.3 Konfiguracija bežične veze sušilice
	6.4  Daljinsko pokretanje
	Uključenje daljinskog pokretanja
	Isključenje daljinskog pokretanja

	6.5 Bežično ažuriranje

	7. PROGRAMI
	7.1 Naša aplikacija i dodatni skriveni programi
	7.2 Tablica programa
	Woolmark Wool Care - Zelena


	8. OPCIJE
	8.1  Extra Anticrease (Zaštita od gužvanja)
	8.2  Dryness Level (Sušenje)
	Podešavanje ciljne završne vlažnosti

	8.3  Time Dry (Vremensko sušenje)
	8.4  Time Dry (Vremensko sušenje) uklj Wool (Vuna) program
	8.5  Refresh (Osvježavanje)
	8.6  Reverse Plus (Okretanje PLUS)
	8.7  Extra Silent (Extra suho)
	8.8 Tablica opcija

	9. POSTAVKE
	9.1 Funkcija sigurnosne blokade za djecu
	Uključivanje opcije sigurnosne blokade za djecu:

	9.2 Indikator spremnika vode
	Isključivanje indikatora spremnika za vodu:

	9.3 Zujalo je trajno isključeno
	9.4 Brojač sati rada
	9.5 Tvornički zadane postavke

	10. PRIJE PRVE UPOTREBE
	10.1 Neobičan miris
	10.2 Zvukovi

	11. SVAKODNEVNA UPORABA
	11.1 Početak programa bez odgode pokretanja
	11.2 Pokretanje programa sa odgodom pokretanja
	11.3 Promjena programa
	Alternativno:

	11.4 Na kraju programa
	11.5 Način rada slabe snage

	12. SAVJETI
	12.1 Priprema rublja

	13. ČIŠĆENJE I ODRŽAVANJE
	13.1 Periodični raspored čišćenja
	13.2 Uklanjanje stranih predmeta
	13.3 Čišćenje filtra
	13.4 Pražnjenje spremnika za vodu
	13.5 Čišćenje kondenzatora
	13.6 Čišćenje bubnja
	13.7 Čišćenje upravljačke ploče i kućišta
	13.8 Čišćenje otvora za ventilaciju

	14. RJEŠAVANJE PROBLEMA
	14.1 Šifre pogreški
	14.2 Otklanjanje poteškoća
	Ako rezultati sušenja nisu zadovoljavajući


	15. POTROŠNJA
	15.1 Uvod
	15.2 Legenda
	15.3 U skladu s Uredbom Komisije Reg. (EU) 2023/2533, Reg. (EU) 2023/2534 i Reg. (EU) 392/2012.
	15.4 Uobičajeni programi

	16. BRZI VODIČ
	16.1 Svakodnevna uporaba
	16.2 Čišćenje filtra
	16.3 Tablica programa


